ROZSA MARIA

A bécsi ,,Wanderer” magyar vonatkozasa kozleményei
1851 —1861

A Wanderer cimii bécsi napilap magyar vonatkozasi kozleményeinek feldolgozésat
az 1850-es évvel zartuk le, mert ekkorra ért véget az 1848/49-es események értéke-
1ése az Gjsagban.! A lap a Bach-rendszerben, a legszigorabb elnyomas évei alatt is
megkiilonboztetett figyelmet szentelt a magyar eseményeknek, nem utolsé sorban
egyik fémunkatérsédnak, a Bécsben €16 kitlind 0jsagironak, Falk Miksadnak koszon-
hetSen kimondottan magyarbarat szellemben. Munkénk célja a Wanderer szerzd-
je, illetve témdja okdn magyar vonatkozés irdsainak elemzése. A rovid hirekkel,
egy-két kivételtdl eltekintve — még ha azok magyar tuddsitOktdl szdrmaznak is —
terjedelmi korldtok miatt nem foglalkozunk, vizsgalatunk a hosszabb irdsokra, ve-
zércikkekre, tdrcdkra, magyarorszagi levelekre, reflexidkra €s konyvismertetésekre
terjed ki. Figyelmiink féleg a fontosabb politikai eseményekre irdnyul, mert ezek
hatédroztdk meg a lap Magyarorszdghoz valé viszony4t, illetve azokra a probléma-
korokre, melyek a Wanderer szerkesztGségét allasfoglalasra késztették. Falk Miksa
esetében azonban még jobban leszikitettitk a targyalt irdsok korét, nem ismertetjitk
az 6 kilpolitikai, pénziigyi és gazdasagi témaju cikkeit, mert azok nem kapcsolod-
nak kozvetleniil a magyar politikai élethez, még akkor sem, ha rejtetten taldlhatok
bennitk Magyarorszdgra vonatkoz6 utaldsok.

A sajtd helyzete jelentdsen megvaltozott azutdn, hogy a csdszdr 1849. mdrcius
4-én feloszlatta a kremsieri birodalmi gytlést és Olmiitzben oktrojalt alkotmanyt
adott ki. Ezt kévetéen marcius 13-4n és 14-én két sajtéugyekkel kapcsolatos pa-
tens jelent meg, az elsd a sajtd ,visszaéléseivel” foglalkozott, a masodik a sajtd
»tulkapasai” esetén sziikséges eljardst szabélyozta.? Ez a két rendelet még nem
avatkozott be tdl durvédn a sajt6 [€tébe, csak kaucid letételét, koteles példany lea-
dasat és a szerkeszt$ osztrak allampolgdrsggat kovetelte meg. A sajto fejlédésének
gétja volt azonban az 1850. szeptember (Paupié szerint november) 6-dn jelentGsen
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megemelt hirdetési ado, mert ezzel a figgetlen, nagy lapok 1éte a legmesszebbme-
nékig veszélybe keriilt. A napilapok bevételét ugyanis a hirdetésfelvétel jelentdsen
novelte, és ez a rendelkezés éppen ezt a jovedelemforrast csokkentette. 1851. ja-
lius 6-4val, a birsdgoldsi rendszer bevezetésével a sajtét puszta latszatlétre it€lté€k
és Ujra visszatért a Vormérz adminisztrativ onkénye. Az 1852. méjus 27-én €letbe
léptetett biintetd torvény a véleménynyilvanitas szabadsagat még jobban korlatok
kozé€ szoritotta és az elnyomdst tovabb fokozta. E rendelet célja volt a napilapokat
teljesen a korménytol fiiggévé tenni; a véllalkozds gazdasagi veszélyeztet€sével az
a szerkeszt6t szinte sajat maga cenzorava tette. Egyes szdmok elkobzésa, az Gjsag
ideiglenes vagy végleges felfiiggesztése, a lapalapitdshoz ardnytalanul magas kau-
ci6 (a politikai lapok esetében 5000-10 000 forint kozott) kovetelése, a szerkesz-
t6ség munkatarsai szdmdara szabadsagvesztés kiszabdsa mindennapos dolgok vol-
tak. Mindezek a rendelkezések és az dltalanos politikai elnyomas a lapok szdmédnak
| drasztikus csokkenéséhez vezetett. 1852. volt ebben a tekintetben a mélypont, ek-
| kor Ausztria teriilletén az 1848-ban 1étezett 306 politikai laphoz képest mindossze
59 jelent meg.® A lapok 4rdnak folyamatos csokkenésével egyiitt nétt az eladott
példanyok szdma. 1848 utdn a napilapok irdnti igény Oridsi mértékben megnove-
kedett, mindenki szdmdara hozzéférhet6vé véltak, olyan rétegek is olvastak wjsagot,
amelyeknek kordbban sem igénye, sem lehetésége nem volt erre. 1855-0s adat sze-
rint a 18 hivatalos, félhivatalos lapnak (Winckler a Wanderert ekkor még ide sorol-
ta) egyuttvéve 20 550 volt szimonként a példdnyszdma, a 10 liberdlis és nemzeti
lapnak viszont jéval magasabb, 33 580, ami az irdntuk valé nagy keresletet mutat-
ja.* Az 1854. junius 6-i rendelet szabalyozta, hogy llami alkalmazottaknak tilos
volt a sajtéban feletteseik beleegyezése nélkiil publikdlni.® A napilapokat tehat
rendkiviil sokfeldl ellendrizték, biintetd és renddri rendszabalyokkal korldtoztak,
ehhez tarsultak tovabbd olyan gazdasagi megszoritd intézkedések, amelyek a lapok
pénzigyi hétterét érintették érzékenyen. Az 1857. oktdber 27-i rendelkezés utdn
1858. janudr 1-jén Gjra €letbe I€ptették az 1848 6ta nem haszndlatos ,,djsdgbélyeg”
intézményét, majd 1858. julius 8-4n a hirdetési adét ismételten felemelték. Miu-
tan a solferindi titkdzettel (1859. janius 24.) és Bach beliigyminiszter felmentésével
(1859. augusztus 22.) az osztrak abszolutizmus 6sszeomlott, 1859. november 27-én
Uj sajtotorvény sziiletett, amely azonban — ahogy Paupié mondja —,,csak gyengén
cukrozott keserti pirula volt”, de azért azutan a sajté helyzete némileg javulni kez-
dett. Ez a rendelkezés megsziintette a megrovast, ugyanakkor korldtozta a sajtot
azzal, hogy biintetést helyezett kilatdsba minden olyan lap szdméra, amely , hamis
hireket” kozolt. 1861. oktdber 4-én 1j sajtétorvény keriilt a birodalmi tandcs €lé,
melyet a csdszar 1862. december 17-én kézjegyével latott el, de amely csak 1863.

‘ 3 WINCKLER: i. m. 85.
4 WINCKLER: i. m. 94.
5 WINCKLER: i. m. 89.
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mércius 9-én 1épett életbe. A periodikdk szdma az érezhetd enyhiilés kovetkezté-
ben az 1859-es 246-hoz képest 1862-ben 345-re emelkedett.®

A Wanderer gyakran reagalt a sajtét érintd rendeletekre, elemezte a sajto hely-
zetét. 1851. julius 11-i szdmdaban Die neue Prefiordnung cimen vezércikkben irtak
a julius 6-4n bevezetett birsdgoldsi rendszerrdl, kifejtve, hogy 1849. marcius 13.
6ta nincs sajtdszabadsag, nincs politikai irodalom Ausztridban. (Itt jegyezziik meg,
hogy a napi két — reggeli és esti — kiaddsban megjelend Wanderer irdsaira vald
hivatkozaskor csak az esti kiadast jelezziik, kilonben mindig a reggeli kiadés ér-
tend6.) 1857. augusztus 18-4n az Gjsagbélyeg esetleges bevezetésének varhato ko-
vetkezményeit latolgatjak (mint mar jeleztiik, 1858. januér 1-jén be is vezették) €s
az irés szerzGje azt josolja, 10 éven beliil nem lesznek lapok, a fiiggetlen Gjsagirast
lehetetlenné fogjak tenni, s €z nem pusztan anyagi természetid intézkedés, hanem
politikai. 1861. mrcius 5-én a Das constitutionelle Osterreich und die Tagespresse ci-
mi vezércikk szerint a sok be nem tartott igéret rezigndcidhoz és apatidhoz vezetett.
Az iras aldhizza a napilapok szerepének fontossagat, az dlldspontok rajtuk keresz-
til vildgossa valnak, eléitéletek sziinnek meg, majd végiil leszogezi, hogy az osztrak
sajté mind a mai napig nem szabad, és nem liberalis abszolutizmusra, hanem igazi
alkotmanyosségra van sziikség. Az 1861. okt6ber 9-i Die neuen Prefvorlagen cimi
cikkében reagalt a Wanderer az oktdber 4-i 1j sajtétorvényre olyan forman, hogy az
Uj sajtotorvény mindent a régiben hagy és bizonyit€kok nélkil a vadlottak padjara
ulltethet barkit. Oktober 15-én folytatva ezt a gondolatsort leszdmol az illdziok-
kal, agy foglalja 0ssze az 4j torvény 1ényegét, hogy az 1852-es sajtétorvénybdl kicsit
atvett, a kaucié mért€ke némileg csokkent, a liberalizmusnak 14tsz6lagos engedmé-
nyeket tett, de a valodi sajtdszabadsdgtdl messze van.

Ennyire korlatozott véleménynyilvanitasi lehetdségek kozott a Wanderer moz-
gastere is igen szlik volt. A Wanderernek Winckler 4ltal a hivatalos lapok kozott
kijelolt helye azonban nem olyan egyértelmii, ha elolvassuk az 1856-ban megjelent,
de az 1854-es évet jellemzé Wurzbach-féle bibliografiai-statisztikai dttekintésben a
lapra vonatkozd részt.” A bécsi lapokr6l dltaldban ezt irja: ,,A févaros nagy politi-
kai lapjai, a Presse, a Lloyd, az Ostdeutsche Post és a Wanderer tobb-kevesebb siker-
rel igyekeznek kovetni a nagy angol és francia lapok példdjat és példanyszdmukat
tekintve majdnem el is érik azokét. A lapok vezércikkeirdl elmondhatd, hogy nem
hidnyzik beldliik bizonyos alapossag €s a mostani idok torténetében valo jértassag.”
A f6véros politikai lapjainak fontos részét képezi a feuilleton (a tdrca), melyben a
févarosi kulturélis élet eseményeit (szinhdzak misora, koncertek, kiéllitdsok, iro-
dalmi djdonsagok) ismertetd irasok jelennek meg, és amelyek ,,nem mindig erre

8 WINCKLER: i. m. 98.

7 WurzBacH, Constant von: Bibliographisch-statistische Ubersicht der Literatur des osterrei-
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seiner Excellenz des Herrn Ministers des Innern Alexander Freiherrn von Bach. Wien, 1856.
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hivatott és kompetens tollaktdl erednek”. ,, A lapoknak tulajdonképpeni partszine-
zetiik nincs” — {rja. Miutén ez a kimutatds Bach megrendelésére készilt, az 50-es
évek elnyomd intézkedéseinek kovetkeztében szigorian kordaban tartott lapok po-
litikai jellegtelenségére torténd célzds nagyjabol megéllja a helyét, hiszen a helyzet
valoban nem tette lehetévé az eszmék nyilt vallaldsat. A Wanderer feuilletonjarol,
melyet ekkor Ludwig August Frankl bécsi orvos, kolt6 és Gjsagird, Lenau barétja
és életrajzirdja szerkesztett, igen ,elitéléen” nyilatkozik Wurzbach: ’A Wanderer’
feuilletonja el6szeretettel sz€pirodalmi volt. A toll, amely ezt a feladatot tiizte ki
maga elé, hogy kritikai feuilletont szervezzen meg, sem a sziikséges iigyességgel,
sem az ugyhoz elengedhetetlen hozzdértéssel nem bir. A "Wanderer’-ben mdr rég-
6ta miikodott az az Gjabb irodalomban uralkodd tagaddasi szellem, amely minden
a régebbi irodalomban — kiilondsen a Monarchidn beliil —megéllapodott szemé-
lyiség elleni tiltakozéssal 1épett fel €s ott akart ismét okitani, ahol mar minden ok-
tatast kimeritettek.” Ennél jobban sikerultek az osztrdk miegylet kiéllitasairdl irt
levelek —véli. Az ¢ itélete tulajdonképpen dicséret, arra lehet beldle kovetkeztetni,
hogy a Wanderer haladd nézeteket valld szerkesztdi az irodalmi megajulds szelle-
mét képviselték, a meggyokeresedett irodalmi irdnyzatok, s igy a biedermeier elleni
hatérozott fellépést, realista tendencidk elterjedését siirgették.

Egy titkosiigynok 1856-0s jelentése® még jobban megerdsit benniinket abban,
hogy a Wanderer szerkeszt6i liberdlis eszméik mellett még ilyen koriilmények ko-
zott is kidlltak. Ezt irja: ,,A "Wanderer’ Sommer tulajdona, a politikai részt névle-
ges szerkeszt6je, Seiffried Pillursky, egy lengyel, sét uitralengyel vezeti. Irdnyzata a
»Donau«-€hoz® hasonld, csak azzal a killonbséggel, hogy még durvébban viselke-
dik, mint amaz. Minden legitimités ellensége és a sajtGbizottsag szigord figyelmével
tinteti ki, Oroszorszagot és Poroszorszagot gy(iloli, Ausztridt lenézésével szeren-
csélteti.” Végezetiil még egy fontos adatra bukkanhatunk ebben az irdsban: ,,3000
eléfizetdje van, Steierorszdgban, Galicidban és Magyarorszadgon nagyon elterjedt”.
A Wanderer el6fizetSinek szdmdra vonatkozdan élljon itt még egy informécio kicsit
késébbrdl, Falknak Pompéry Janoshoz intézett 1861. jinius 2-i levelében, amely-
ben Falk beszamol a Pompéry kérésére Grass-szal, a Wanderer szerkesztGjével a lap
esetleges eladdsdval kapcsolatos targyaldsardl azt irja Falk, hogy amennyiben meg-
vennék a lapot, azzal ,mintegy 5000 eldfizet6t és j6 hangzati nevet” kapndnak.!?

A Wanderert 1849 és 1854 kozott Ernst von Schwarzer (1808-1860), az 1848-as
Doblhoff-Wessenberg kabinet kozmunkatigyi minisztere, a ,,bécsi Gjsagirds egyik

8 Ungedruckte Briefe eines geheimen Wiener Agenten aus dem Jahre 1856. Mitgeteilt und mit
einer Einleitung versehen von Eduard von WERTHEIMER = Deutsche Revue. Jg. 32. 1907. Bd.
3. Juli—Sept. 230.

® A Donaurdl azt irta korabban a titkosligynok, hogy ,.a legtisztdbban demokratikus, amit
csak a sajtobizottsag tud kordaban tartani”. In: Ungedruckte...(l. a 8. sz. jegyzetet) 230. A
Donaut egyébként 1854-ben Ernst von SCHWARZER, a Wanderer korabbi szerkesztGje alapitotta.

10 Falk Miksa — Pompéry Janoshoz. OSZK Kézirattar. Fond IV/41.
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szellemi atyja”!! vezette, bar szerkeszt6ként Ferdinand Ritter von Seyfried
(?-1865) (réla mar kordbbi irasunkban sz6ltunk) neve allt a lapon. Schwarzer nek-
roldgja az 1860. marcius 20-i Wandererben jelent meg, s megemlitik benne, hogy
a lap szerkesztdje volt, s hogy politikai beallitottsdga mérsékelt liberalis, de néha
extrem liberdlis tendencidkat is érvényesiilni engedett. A vezércikkeket Andreas
Freiherr von Stifft (1819-1877) ,széllitotta, aki a legradikélisabb politikai nézete-
ket kototte dssze mély vallasos 4hitattal.”?2 Schwarzer kivdldsa utdn ténylegesen
Seyfried vezette a lapot, a tdrcarovatot pedig a mar emlitett Frankl. Kés6bb a Wan-
derer a kitinG zsurnaliszta, Moritz Grass (7-1901) tulajdondba ment 4t, aki 1856.
augusztus 21-ét61 mar a lap tarsszerkesztdje volt, és aki Falk Miksdhoz fliz6d6 ba-
ratsaga révén is még hatdrozottabban engedte a kiillonb6z6 magyar véleményeket
kifejezésre jutni.

A Wanderer az aktudlis magyarorszégi politikai eseményeket mindig figyelem-
mel kisérte és a magyar érdekeket szem el6tt tartva az évtized meghatérozo politikai
kérdéseiben jozanul foglalt 4ll4st.® 1851 sordn magyarorszagi levelez6k tobbszor
foglalkoztak az alkotmény kérdésével. Az 1851. janudr 1-jei pesti levéliré kifejti,
hogy az 1849. marcius 4-i charta szellemében az egyes tartomanyok alkotmdnyai-
nak életbe kellett volna Iépniiik, de ez nem tortént meg. Nincs orszaggyiilés, ahol
a nép akaratdt kifejezhetné. A hivatalos szervek nem tudnak megfeleléen miikod-
ni, mert nem birjék a nép bizalmat. Végezetiil leszogezi, hogy a legkorlatozottabb
alkotmdnyt is el6nyben részesitenék a legjdszdndékibb abszolutizmussal szemben.
Januér 13-4n ,,€-j” pesti tuddsitd arrdl ir, hogy egy mikodoképes alkotményhoz az
orszdg nemzeti hagyomanyait is figyelembe kell venni, és a polgarokat is be kell von-
ni az el6késziiletekbe. Marcius 14-€n szintén az alkotmény helyreallitasat siirgette
egy pesti levelezd.

Tobb cikk foglalkozott a magyarorszagi partrendszerrel. Példaul 1851. janius
14-én és 17-én a Pesti Naplé és a Magyar Hirlap nyomdn azt irtdk, hogy a liberalisok
és a konzervativok kozott kozeledés fog 1étrejonni. A hivatalos Magyar Hirlap a ma-
gyarok koveteléseit hdrom pontban foglalja 6ssze: 1) a polgdri kozigazgatdst helyre
kell allitani, 2) a torvényhatdsagok helyzetét rendezni kell, 3) sajtotorvényt kell al-
kotni. A cikk irdja végezetill a magyar lapokat elemzi pértélldsuk szerint, mert —
mint irja —a sajtd a partélet hi titkre volt 1848 el6tt is és az irds idején is.

11 ZENKER: i. m. 51.

12 NacL, Johann Willibald — ZEIDLER, Jakob: Deutsch— ésterreichische Literaturgeschichte.
Hrsg. v. Eduard CASTLE. Bd. III/3. 1848 —1890. Wien, 1927. 361—362. — Andreas Stifftr6l
emlités torténik még: Falk Miksa és Kecskeméthy Aurél elkobzott levelezése. Szerk., bev. és jegyz.
ell. ANGyaL David. Bp., 1925. 253 —254.

13 1t kivanjuk megjegyezni, hogy a Wanderer 1852-es évfolyama sem az Osztrak Nemzeti
Konyvtarban, sem més bécsi konyvidrakban nem volt megtaldlhatd, de azt4n munkdm sorin
sikertilt Grazbdl mikrofilmen megkapnom, az év azonban igy is hidnyos, csak a mérciustdl de-
cemberig terjedd idSszak van meg,.
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A provizérium megszintetése érdekében a Wanderer tobb alkalommal sz6t emelt.
1851-én ,,€-j” Nyugatmagyarorszagrol kiildott levele a provizorikus kozigazgatas-
16, a be nem fogadott, a helyi viszonyokat nem ismerd hivatalnokrétegrdl szol.
Ugyanez a téma a marcius 28-i pesti levélben, amelyben a fGispanok kinevezése
kapcsén a 48 el6tti hivatalnokréteg, vagy éprilis 6-4n, amikor az Osterreichische
Reichszeitung 4ltal a ,forradalomba belekeveredett, komprommittélédott” szemé-
lyeknek nevezett hivatalnokok hatalomba valo visszakeriilésérdl irnak. 1851. méjus
7-én a pesti tudosité a megszéllds megszintetését koveteli, valamint azt, hogy az
adminisztracionak torvényileg szabalyozott Gton kell folynia, s legyen vége az on-
kénynek, mert csak ez vezethet a kedélyek megnyugvasahoz. 1852. janius 4-én az
Ungams Hoffnung cimd, Pesten keletkezett irds szerz6je leszogezi, hogy amidta
provizorium van Magyarorszdgon, a kisérletek az djrarendezésre rendre kudarcot
vallottak. Vannak, akik még mindig a magyarok szeparatizmus4tdl tartanak — frja
—s megjegyzi ezenkiviil, hogy Magyarorszag gazdasagi felemelkedése a cél.

1851. februdr 25-én az esti lapban a magyar emigrdnsok amerikai helyzetével
foglalkoznak. A cikkbdl megtudhatjuk, hogy Ujhdzy Laszl6 (aki a szabadsagharc
alatt kormanybiztos volt, Gorgeyvel harcolt) New Buda néven kol6niat alapitott.
Ez az irds a Pesti Naplobol szarmazik, s a cikk szerz6je megjegyzi, hogy ugyanezt az
irast a Pester Zeitung nemzetellenes hangvételben, megesonkitva, mig a Spiegel sz6
szerinti forditasban, hlien hozta le. Az emigraciordl a Pesti Naplo levelezdje nyo-
man tudosit ismét a Wanderer 1851. jilius 9-én, beszdmolva a rossz koriilményekrél,
amelyek kozott a magyar emigréansok Eszak-Amerikaba utaztak.

A torvénykezés kérdésével foglalkozik az 1853. dprilis 30-i pesti levél a polgari
torvénykonyv esetleges hatdlyba Iépése okdn. A cikk irdja kifejti, hogy a nemes-
ségnek is ra kell jonnie, hogy mindenkinek azonos jogai vannak. 1853. mé4jus 1-jén
aztéan €letbe is Iépett az osztrdk polgari torvénykonyv és az Gsiség megsziintetését
szabélyozo rendelet. A kivételes allapotot 1854. majus 1-jén sziintették meg Ma-
gyarorszagon €s ezutdn a polgdri hatdsagok és birdsdgok teljes hatédskoriket gya-
korolhatték.

Az arisztokrécia helyzete volt a témdja az 1851. augusztus 19-i Magyarische
Briefe cim{ sorozat egyik irdsdnak. A cikk szerzGje nagy torténelmi neveket sorol
fel, akiknek jogaik és el6jogaik, hatalmas foldbirtokaik vannak, akik a konzerva-
tivizmust képviselik, és elitéli pompakedvel§ életviteliket, pazarldsukat. Az 1856.
méjus 3-1 Ungarns Adel und geistige Capacitéten in emeuter Ttigkeit cim( {rdsban ar-
16l szélnak, hogy az arisztokracidnak fel kell adnia passzivitdsat €s Ossze kell fognia
az értelmiséggel, melynek nincs pénze, viszont rendelkezik szellemi kapacitdsok-
kal. Példaként emlitik a cseh nemességet, amely nagy ipari vallalkozdsokban vesz
részt. '

Abetelepités eredménytelenségét a Wanderer tobbszor is szova tette. Példaul az
1851. jtlius 25-i Uber die Ansiedlung in Ungarn cimfi irds arrdl sz6l, hogy a betelepi-
tés sikertelen €s a Monarchia érdekében 4ll a parlagon fekvé teriiletek hasznosita-
sa. A szabadsdgharc leverése utdn az abszolutista kormany Dél-Magyarorszagon,
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a Temesi bansag és szerb vajdasag teriiletén nagyobb ardny1 telepitésbe akart kez-
deni, de végiil is csak kevés szdm kozség 1étesiilt. 1856. majus 11-€n a Nach Osten
cimd {rds az Augsburger Allgemeine Zeitung tdmadaséra felel. A Wanderer szerint
a kolonializacidval a német kultaréat akarjdk terjeszteni, ezért kiildik a kivandorlo-
kat a nyakunkra, s nem az az oka, hogy munkaer6hidny lenne Magyarorszdgon. A
készén- és ércbanyészat fellenditésére cseh és cseh-német lakossdgot telepitetiek
be, de maga a betelepitési torvény csak 1858-ban jelent meg.1

Szintén tAmadésokra valaszolva, sok irds bizonygatta a magyar nép j6 tulajdonsa-
gait. Az 1852. jalius 20-i Ungams geistige Richtung cimi vezércikkben is kijelentik,
hogy a magyar nem lusta nép, csak az el6nytelen koriilmények miatt ez a latszat.
Valdjdban a mezdgazdasdg, a kereskedelem és a technika fejlesztése a fontos, sét
vannak is mar bizonyos torekvések. Egyébként t6bb iras leszogezi, hogy mindenek-
el6tt vald cél Magyarorszag jolétének emelése, ehhez tékebefektetés, vonathéldzat
kiépitése az alapfeltételek. 1856. februar 19-én Magyarorszagrol killdott tudositéas-
ban az 4ltaldnos hangulatot jellemzik, az irds szerz6je szerint a kozélet megakadt, s
ennek f6 oka, hogy nincs alkotmany. A magyar jellem nyitott, becsiiletes, egyszerf,
csak kordbbi jogait akarja visszakapni. Magyarorszag népe €s a tron kozott csak
olyan kiprébalt, megbizhat6 emberek képesek hidat képezni, akik mindkét fél bi-
zalmat €lvezik. 1860. februdr 2-4n Ivanka Imre pesti levelezo vélaszol az Allgemeine
Zeitung tdmaddsara, mely szerint a magyarok fenn hordjék az orrukat, a puszta fél-
barbdrai, és kijelenti, hogy a magyarok nem maradnak el mas nemzetek mogott, a
magyar paraszt €s iparos szorgalmas.

Az elnémetesitési torekvések elleni tiltakozas hangja is felergsodott id6rél id6-
re a Wanderer hasébjain. 1859. november 26-4n ,H. T.” Ungarischer Separatismus
cimen tiltakozik a németesitési torekvések-ellen, véleménye szerint a magyar nem-
zetiség felolvasztdsa kivihetetlen. Az 1860. januér 6-i Die Landessprachen in ihren
Wechselwirkungen cimi vezércikk leszogezi, hogy minden nép ragaszkodik a maga
nyelvéhez. Mi gy taldljuk —irja a cikk szerzéje —, hogy a nemzetiségi kérdés csak
a német elemmel szembeni ellenérzés jeleként kerilt elStérbe. A tartomédnyokban
ugyanilyen sietséggel kellene a magyar €s a szlovak nyelvet is terjeszteni, s az ezek-
ben az orszagrészekben dolgozo osztrak hivatalnokoknak is meg kellene tanulniuk
ezeket a nyelveket. 1860. jalius 11-én Ivanka Imre irt Zur Sprachenfrage in Ungamn
cimen. Magyarorszdgon mindenkit magyarnak tartanak, aki a szent korona fennha-
tosdga ald tartozo teriileten sziiletett. Visszautal arra, hogy II. Jzsef németesitési
kisérlete is kudarcba fulladt. Jelenleg egyetlen dolgot kéveteliink —irja —, hogy a
torvények magyar nyelven legyenek megfogalmazva.

Az oktatastgy teriiletérdl emlitést érdemel az az irds 1851. augusztus 23-ardl,
mely a gimnaziumi oktatds reformjdnak tervezetét hidnyossagai ellenére is tidvoz-
li. Az év folyamén, december 10-én megjelent helytartdsagi rendelet szabalyozta a
reéliskoldk szervezetét és tanrendjét. Az 1852. dprilis 29-i Biirgerschulen und Real-

14 BucnmanN Karoly: A délmagyarorszagi telepitések térténete. Bp. 1936, 107
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wissenschaften cim cikk szerzGje sikra szallt a polgdri iskoldk létrehozasaért. Azért
sziikséges ez —véli —, mert ilyen tipusi iskoldk eddig még nem voltak, €s polgérsag
sincs Magyarorszdgon. Bar maga az iskola nem teremthet polgérsagot, de a szem-
1életvéltashoz mindenképpen sziikséges. A realtudoményok el vannak hanyagolva
és az iskoldk tal németek. 1854. december 8-4n a Die Frage der Unterrichtssprache
cimii pesti frasban arrél van sz6, hogy vegyes lakossagi tertileteken eldonthetd lesz,
mi legyen az oktatas nyelve. December 16-4n aztan megjelent az a kultuszminisz-
teri rendelet, mely egységesen szabdlyozta a kozépfokd iskoldk tanrendjét. 1860.
maéjus 3-4n Ferdinand Lutter a pesti f{6gimnézium igazgat6ja reagal az Aligemeine
Zeitung cikkére, melyben helyteleniil dbrazoltdk a gimndziumok helyzetét. Kifejti,
hogy kevés az dllami gimndzium. A Leo Thun-Hohenstein gréf kultuszminiszter
altal 1849-ben kiadott szabdlyzat, az Entwurf der Organisation der Gymnasien und
Realschulen in Oesterreich germanizaldsi torekvésétol eltekintve, sok értékes Gjitast
tartalmazott, a kozépfoka oktatast 4j alapokra fektette. Nyolcosztélyossa tette a
gimndziumokat, 0j iskolatipust, a redliskolat vezetett be, a fels6foki oktatasban is
el6relépést tett lehetvé a szakképesités felé, példdul megszervezte a miegyetem
elédjét, a Politechnikumot. Természetesen ez az egységesités iskolak 0sszevondsa-
val és megsziintetésével is jart, melyek f6leg a protestans intézményeket sajtottak,
mig a katolikus egyh4z nagy befolyasa az oktatdsban megmaradt.'®

A vallasi kérdések koziil a protestdns egyhaz helyzetével kapcsolatos a legtobb
irds, melyek tobbsége a protestans egyhaz jogainak visszaéllitdsaért kiizd. Erre pél-
da az 1851. februér 10-i ,,E. M. aus Gomor” aldirdsa cikk. 1859. szeptember 18-4n
€s 19-én Das Protestantengesetz cimen reagdlnak a szeptember 1-jei protestans pa-
tensre. Az irds szerzdje el6szor az egyhaz helyzetérdl ad torténeti attekintést, majd
részletesen kifejti, hogy nem tortént meg a katolikus egyhazzal vald egyenjogusita-
sa. A protestdns patens szabalyozta az dllam és a protestdns egyhdzak viszonyat, s
nem csak a magasabb egyhdzi tisztségvisel6k, hanem a lelkészek €s a falusi tanitok
megvalasztasat is a kormanyhatdsdgok megerdsitésétdl tette fuggdvé. Természete-
sen ez ellen tiltakozasi hulldm indult meg. A protestans patens utoéletéhez tartozik
még, hogy 1859. oktdber 31-én a négy reforméatus egyhazkerilet vezetSinek saros-
pataki értekezlete elhatdrozta, hogy a patens rendelkezéseinek nem tesz eleget.
1859. november 19-én a protestansok miskolci egyhazi gytlésérdl tudésitott a Wan-
derer, helyesebben a tuddsitdshoz Kemény Zsigmond levele szolgélt alapul, melyet
Falk majdnem sz6 szerint leforditott.16 1860. méjus 1-jén a Tiszdninneni Reforma-
tus Egyhdzkeriilet nyiltan szembehelyezkedik a protestdns patenssel, megvalasztja
és beiktatja 4j puspokét és fégondnokat. Ebben a kérdésben aztdn az uralkodénak
végiil is vissza kellett 1épnie, 1860. mdjus 15-i legfels6 kéziratdban hatalytalanitotta
a protestans pétenst.

15 Ravasz Jénos — FELKAI Laszl6 — BELLER Béla — SIMON Gyula: A magyar nevelés
torténete. A feudalizmus és a kapitalizmus koridban. Bp. 1960. 94—98.
16 FALK — KECSKEMETHY: i. m. 482—484.
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A vallasi élet teriiletének maésik fontos téméja a zsidokérdés. 1851. februar 5-
én az esti szdmban egy zsid6 orvost ért megkiilonboztetésrdl szimolnak be Pestrdl,
februér 23-4n ,,Z. aus Ungarn” (gréf Zay Kéroly) arrdl irt, hogy a kormany az elsé
alaptorvényben a polgéri és politikai jogok gyakorldsat vallasi hovatartozastol fig-
getlennek nyilvanitotta és kinyilvanitotta mindenki egyenlSségét a torvény elétt, de
ez még nem valosult meg, hiszen szdmtalan hir érkezik a zsidok jogainak megsérté-
sérdl. 1860. janius 2-an Die Juden in Ungarn cim, Pestrol keltezett cikk egy konkrét
eset iiriigyén mélyebb és altaldnosabb tdmadasokat fogalmaz meg. A nemzeti t6-
rekvés kozos fellendillést tett lehetévé valldsi killonbségek nélkiil —igy kezdddik az
irds, mely aztdn azt veti a zsid6k szemére, hogy nem adakoznak eleget az Akadémia
épiletére, a Kazinczy-emlékmire és Széchenyi-rekviemet sem tartottak. Dicsére-
tes, hogy a Wanderer valoban igyekezett objektiv maradni, minden véleménynek
hangot adott, és erre a cikkre is lehozta a védlaszt janius 6-4n Eine Stimme fiir die Ju-
den in Ungamn cimen, mely Bécsben frédott. A cikk szerzje a zsidok védelmére kel,
kifejti, hogy az emancipacio valoban sikeresen végbement. Egyes zsidok adakoztak
az emlitett célokra, a zsinagdgdban nem tartottak gydszistentiszteleteket, mert az
nem odavald, de masutt megemlékeztek Széchenyirdl, s mindez azt bizonyitja, hogy
a zsidok valddi patriétak. A lap Low Lipdt férabbi Noch einmal die Juden in Ungam
cimii cikkével 1860. janius 12-én a vitat lezartnak tekintette.

Az évtized egy fontos és nagy visszhangot kivalto irdsmive volt az Alexander
Bach 4ltal sugalmazott és Bernhard Meyer tolldbdl szdrmazd, Bach beliugyminisz-
ter rendszerét dicséits, 1857. oktéberében megjelent Riickblick auf die jiingste Ent-
wicklungsgeschichte Ungarns cim(, névteleniil és a kiad6 neve nélkiil megjelent rop-
irat, melyet a Wanderer cikksorozatban ismertetett, leszogezve, hogy kritikardl sz6
sem lehet, mert az {rds nem a nyilvinossdg szdmdra késziilt. (1857. oktdber 29.,
31, november 7., 8.) A ropirat lényegét a kovetkez6képpen adja vissza: Magyar-
orszdg helyzete megvaltozott az Osszbirodalmon beliil, régi kiilonélldsanak véget

-kell vetni, de ami j6 volt a magyar kozigazgatdsban, azt meg kell tartani. Magyaror-

szagot ezért 0t kdzigazgatdsi teriletre osztottdk fel. Az 4j rendszer elénye —igya
Riickblick szerzéje —, hogy nem csak a birodalom teljes egységét, hanem az egyes
részek Onallosagat is garantélja. Az utolsd két rész a nyelvi helyzettel és az oktatasi
nyelvvel foglalkozik. Bels6 hasznalatra a német nyelv jeloltetett ki, ennek a magyar
nyelv fejletlensége az oka, de e mellett a tobbi tartomany nyelvét is lehet haszndlni,
az oktatasban a helyi lakossdg tobbsége donthet a nyelvhasznalatrol. Mmdezeket
a Wanderer minden kommentdr nélkiil kozolte.

1860. oktdber 23-4n az Oktdberi Diploma teremtette helyzetr6l ir az aldirds nél-
kiili bécsi vezércikk Die Neugestaltung der Monarchie cimen. Bér a régi magyar al-
kotményt helyreallitottak, hidnyolja a sajtoviszonyok rendezését. Nem tagadja le
azonban, hogy a Magyarorszagrol j6vé hangok nem teljes megelégedésr6l szdmol-
nak be, {6 ellenérviik, hogy a diploma nem a Pragmatica Sanctién alapul. 1860.
november 3-4n Die Stellung der "Liberalen’ in Ungarn cimi, Pesten irddott cikk is-
merteti a liberélisok viszonyuldsét az Oktoberi Diploma uténi helyzethez; kitarta-
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nak Magyarorszdg kiillonéllasa mellett, programjuk ismét a Pragmatica Sanctién
és a 48-as torvényeken alapul, de a cikk irdja elismeri a konzervativok érdeme-
it is, akik utat tortek id4ig. November 4-én Zay ismét a magyarorszagi csalédott
hangulatrél tuddsit, és a Wanderer szerkesztGsége leszogezi, hogy ,.teljesen osztja a
liberélis part 4llaspontjat”. Az 1860. december 7-i Die Excesse in Ungarn — termé-
szetesen ironikusan értendé — irds a magyarorszégi kovetelésiiket foglalja ossze,
vagyis f6ispanok kinevezése, a megyék Ujraszervezése 48-as alapon, orszaggyilési
vélasztdsok megtartdsa. Nem killonleges rendszabalyok kellenek —vélia szerzé —,
hanem a normalis 4llapotokat kell helyreallitani. Az esztergomi konferenciarol is
rendszeresen tuddsitottak, melynek feladata az ideiglenes vélasztési torvényjavas-
lat kidolgozasa volt. 1861. janudr 27-én a Die Regierung und die Liberalen Ungamns
cimd, alairas nélkili bécsi cikk a Presse timadaséra felel, mely szerint ha a magya-
rok dhajait figyelembe vennék, a Monarchia felbomlana. A vélaszcikk leszogezi,
hogy a targyaldsok alapja csak a perszonélunio lehet, Bach centralizici6ja elhiba-
zott és torvénytelen volt, és nem lehet az osztrdk birodalmi tandcsot Magyarorszig
részvétele nélkiil 6sszehivni. Az 1861-es Februdri Patens utdn a csalddottsag, teljes
reményvesztettség hangjan szélnak a magyarorszégi tuddsitok levelei. Vas Gere-
ben az év végén ugy Osszegzi a kialakult helyzetet, hogy a magyar kérdés megoldasa
nem sikerilt, ez az év is 4j tapasztalatokat hozott, és reméli, hogy az 4j év majd az
alkotmdanyossag felé torténd 1épéseket teszi lehet6vé.l”

Kovetkezzék most néhany adalék a Wanderer ,,0nmeghatdrozaséhoz”, idézetek
olyan fradsokbdl, amelyekben a szerkesztdség egyes politikai kérdésekkel kapcso-
latban nyiltan 4llast foglal, megfogalmazza vezérelveit. 1859. december 3-4n Zur
Abwehr cimd, aldiras nélkiili cikkben a Zayt ért tdmaddsra reagalnak (Zay decem-
ber 1-jei Wanderer-beli levelében sz6t emelt Magyarorszag integritdsa, az autoném
magyar kozigazgatas mellett), mely helyteleniti, hogy ,.egy német varos német lapja
ki merte nyomtatni ezt a cikket”. A Wanderer ,nem német lap”, szogezi le a névte-
len bécsi keltezést irds, hanem ,,0sztrak, mely németiil irédik, s nem azért jelenik
meg Bécsben, mert az egy német varos, hanem mert ez az osztrak Monarchia f6va-
rosa, amelynek Osszes érdekeit ebbdl a kozpontbdl lehet a legjobban képviselni”.
”A’Wanderer’ igazi osztrak lap, amely minden érdeket figyelembe vesz” —szogezi
le végezetiil a cikk iroja, aki annyit arul el magérdl, hogy 8 évvel ezel6tt magyaror-
szagi munkatarsa volt a lapnak. Az 1860. februar 16-i Ein Wort an die ,, Allgemeine
Zeitung” und ihre Correspondenten cimi bécsi irds az emlitett német lap magyar-
orszagi levelez6jének egy cikkére reagdl, mely szerint a magyar kérdésekbe nem
magyarok is beavatkoznak, és felteszi a kérdést, kikre vonatkozik ez az 4llitas. Fel-

17 A torténelmi események hatterének ismertetéséhez felhasznaltam: Magyarorszdg torté-
nete. Fészerk. KovAcs Endre. Szerk. KATus Laszlo. 1849 —1865. 6/1. kot. Bp. 1979. — BER-
ZEVICZY Albert: Az abszolutizmus kora Magyarorszagon. I—III. 1849 —1865. Bp. 1922 —(1937).
— Somoai Bva: Abszolutizmus és kiegyezés. 1849 —1867. Bp. 1981.
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tételezi, hogy azokra a kiilfoldi lapokra, amelyek megvédik Gket €s amelyeket az
Allgemeine Zeitung ,megvasarolt lapoknak” nevez. Nyilvanvalo, hogy az egész cikk
a Wanderer ellen irdnyul —véli a cikk iréja. Majd leszogezi, hogy sokéves ijsagirdi
ténykedésiik sordn meggy6zddésiik miatt mar sok mindent el kellett szenvedniiik,

u oz

és felkéri az Allgemeine Zeitung szerkesztdjét, hogy kozolje, hogy a Wanderer nem

tartozik a megvasarolt lapok kozé, vagy bizonyitsa be, hogy nem fiiggetlen lap. Itt

tehat a Wanderer szerkeszt@sége nyiltan hitet tesz magyarbarat érzelmei mellett.
1861. november 12-én szerkesztGségi kozlemény jelent meg, melyet a november 5-
én meghirdetett provizérium valtott ki, és amely leszogezi, hogy a sajto helyzete is-
mét lehetetlenné valt, akdrcsak az 50-es években. A szerkesztéség kozli, hogy nem
elveik feladdsa készteti 6ket a visszafogottabb, Gvatosabb hangvételre.

»A kancelldria és a helytarté arra a megegyezésre jutottak, hogy azokat a lapo-
kat betiltjak, amelyek a rendet és a nyugalmat megzavarjdk. Mivel a "Wanderer’-
nek sok el6fizetSje van Magyarorszdgon, a nem magyar gyeket Ggy, mint korab-
ban, a legliberalisabb értelemben fogjuk ismertetni, a specidlisan magyar kérdések,
vagyis a provizérium teremtette 4llapotok térgyalasakor pedig nem fogunk a rend-
kiviil szikre szabott hatarokon atlépni. Ezt nem csak azért szogezziik le, hogy
tudni lehessen, hogyan akarunk a jovében a magyar kérdésekhez viszonyulni, ha-
nem azért is, hogy tudjak, miért viselkedlink fgy és nem mésképpen és hogy ez
legkevésbé sem meggydz3désiink megvaltoztatasabdl ered, azt mondani sem kell.
Ez szolgéljon irdnymutatasul magyarorszagi levelezSink szdmadra is, hogy a tények
objektiv bemutatasatdl semmiképp se térjenek el.”

A kovetkez6kben két személyt kivinunk kiemelni, Kossuthot és Dedkot mint
a korszak két olyan torténelmi jelentdségi alakjat, akiknek a sajté megkiilonboz-
tetett figyelmet szentelt. Az 1851. oktéber 8-i esti lapban kozlik, hogy a Bécsben
megjelend Presse Kossuth irdsat hozta le, és minden kommentar nélkil idéznek a
lapbdl: , Kossuth a sértett ember 4larca mogé rejtdzve tlizesévat dob a francia dél
szenvedésébe, bizonyit€kat adva ezzel annak, hogy igéretét, mi szerint visszavonul
a politikai szintérr6l, mennyire nem lehet komolyan venni. A rosszindulata bedlli-
tasnak annyi koze van a valésaghoz, hogy Kossuth szeptember 29-én a Mississippi
fedélzetén indult Anglidba, de a francia hat6sdgok megtagadtdk téle a partraszal-
lasi engedélyt Marseille-ben. A varosban rokonszenvtintetést rendeztek mellette,
amit 6 kidltvanyban koszont meg. 1851. november 10-én az esti lapban egy pesti
levél azt irja, hogy az angol lapok Kossuth minden szavat kinyomtatjak (oktdber
23-4n szallt partra Anglidban és november 20-4n indult tovdbb Amerika felé), és
hogy Kossuth jelenleg katonai ismereteinek hidnyossagait pdtolja, ,,mert a békélte-

t6 politikat, melyet eddig kovetett, most hibdsnak itéli meg és a jovében mindenkit

megsemmisit, aki ellenségesen 1¢ép fel vele szemben.” Végezetiil a korméanypar-
ti Magyar Hirlapot idézik, mely szerint ezek tehdt Kossuth tervei a jovore nézve,
ahogy kijelentéseibdl kitiinik, de a ,kormany ébersége és a magyar nép lojalitdsa
miatt kudarcba fognak fulladni.” 1856. november 21-én a ,, Times” gegen Kossuth
cimi cikkben csak annyit kozolnek, hogy Kossuth lancashire-i beszédének forra-

)




52 - Rézsa Mria

dalmi irdnyultséga volt, és hogy a londoni Gjsagok véleménye meglehetSsen eltér
vele kapcsolatban.'® Elmondhaté tehdt, hogy a Wanderer Kossuthrdl negativ képet
alakit ki az altal, hogy kiritikatlanul atveszi-a kormanypdrti magyar, vagy a Magyar-
orszdggal szemben ellenséges kiilfoldi lapok vele kapcsolatos értékeléseit, illetve a
valosagot elferditd hiradésait.

A tavollévs Kossuth-tal ellentétben az itthon €16 és az 50-es évek kozepétdl az
ellenzék vezérévé emelkedd Dedkrdl mindig a legnagyobb nagyrabecsiilés hang-
jén nyilatkoztak. 1854. november 19-én az esti lapban megjelenik a hir, hogy Dedk
november 11. 6ta ismét Pesten van (ekkor adta el kehidai birtokat és koltézott a
f6évéarosba), s nincs egyetlen olyan ember sem Magyarorszagon, akit minden part-
ban olyan nagyra becsiilnének, mint 6t. 1860. november 25-én a Wanderer lehozta
Deék valaszat Zsedényi Ede kancellariai udvari tandcsos november 23-4n a Pesti
Naplohoz cimzett és ott kozzétett nyilt levelére, melyben azt allitotta, hogy a fe-
lelés magyar minisztérium maga sem tartotta meg az 1848-as torvényeket.!® 1861.
mdrcius 27-én Die Denkschrift Dedks cimen vezércikkben ismertetik ,Magyarorszag
legjobb emberéneck” 13 éves publicisztikai hallgatds utdn megjelent irdsat azokrol
a jogokrol, amelyekhez Dedk véleménye szerint feltétleniil ragaszkodni kell, va-
lamint Magyarorszag viszonyarol a birodalmi tandcshoz és a tobbi tartoméanyhoz.
Dedkrodl ezt irjdk: 6 se nem fantaszta, se nem forradalmdr, hanem tet6tdl talpig
alkotmanyos magyar. A cikk végén rendkiviili mellékletben kozlik magat az irast
német forditdsban. 1861. méjus 13-4n beszdmolnak Dedk beszédérdl, vagyis elsé
felirati javaslatar6l, melyet ezen a napon terjesztett a képvisel6héz el€. Jinius 8-4n
a Dedk’s Gegnern zur Beachtung cimii bécsi cikk is a felirati javaslattal foglalkozik.
Vannak, akik csalédottak —irja —, a Hatdrozati P4rt tulajdonképpen tobbségben

- volt (155:152 ardnyban fogadték el a felirati javaslatot), és csak engedékenys€gik-

nek koszonhetd, hogy a felirat ilyen kis tobbséget kapott. Dedk ellenségei ebbd] ar-
ra kdvetkeztetnek, hogy a Dedk-Eotvos part tagjai semmilyen kotelezettséget nem
véllalndnak, mert val6jaban semmi hatalmuk nincsen. A Wanderer védelmére kel
Dedknak, mert — mint irja — ez nem jelenti azt, hogy a lakossag tobbsége olyan
irdnyt kovetne, amely Dedk programjéan még tiilmegy, de bizalom kell Dedk irdnt is,
s mi aldrendeljiik magunkat az ¢ szilard jellemének, tiszta patriotizmusénak, mora-
lis erejének. 1861. jinius 23-4n a tdrcarovatban Vas Gereben kozolt Dedk életébdl
adatokat.

18 Kossuth az 50-es években igyekezett Osszekotni Magyarorszig szabadsiganak ligyét az
eurdpai atalakulasi torekvésekkel. , Készen allott egy Wj szabadsigharc vezetésére, de csak ab-
ban az esetben, ha a nemzetkozi és a hazai feltételek a siker reményével kecsegtetnek.” In:
Kossuth Lajos életének képei. SZABAD Gyorgy bevezetd tanulmanya. Bp. 1994. 24. — Kossuth
szovetségkeresd emigracids politikdjdhoz lasd még: SzaBAD Gyorgy: Kossuth politikai pélydja.
Bp. 1977. 168 —169.

19 TakAcs Péter: Dedk Ferenc politikai palygja. 1849—1865. Bp. 1991. 74—75.
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A Wanderer legjelentésebb magyar munkatérsa, Falk Miksa (1828-1908) 1849
6ta volt a szerkesztGs€g munkatarsa, Bécsben €lt €s 1850-t81 a takar€kpénztérnal
allt titkdrként alkalmazdsban.2® A jel alapjdn egyértelmiien azonosithaté frésai-
nak nagy rész¢ét pénzigyi, gazdasdgi vonatkozasu vagy a takarékpénztdr iigyeivel
kapcsolatos témék teszik ki, ezenkiviil foglalkozott kiilpolitikaval, s a més orszé-
gokrol szol6 frdsaiban mesterien tudta elrejteni a neoabszolutizmus rendszere el-
len irdnyulé magyarbarét utaldsait.2? Természetesen szdmtalan irdsdnak volt tar-
gya a magyar politikai élet egy-egy aktudlis probléméja. Jele )( volt a Wandererben
egy ideig, kés6bb majd minden szdmban taldlhatd cikkei jel és aldiras nélkiil jelen-
tek meg, ami azonositdsukat meglehet§sen megneheziti. A Wandererben nyiltan
vagy burkoltan, de mindvégig sikra szallt a magyar alkotmanyossag helyreallitdsa-
ért, amit a Monarchidn beliil képzelt megvaldsithatnak, és a 48-as alapoktdl nem
kivant eltérni. Nézeteik hasonldsaga révén keriilt kapcsolatba Eotvossel (akinek
t6bb miivét forditotta németre) és Kemény Zsigmonddal, akinek kozvetitésére ke-
riilt Falk személyes kapcsolatba Dedkkal i8. Nagy kitiintetésnek szamitott, hogy a
tudomdnyos munkdval nem foglalkozd, egyébként bolcsész doktoratussal rendel-
kezd Falkot Dedk ajanlasara vélasztottak 1861-ben az Akadémia tagjava. Falk a
Wanderer-beli magyar vonatkozasu cikkeiben lehetdség szerint objektivitdsra tore-
kedett, teljesitve ezzel Dedk kifejezett kérését.2?

Falk wjsagiroi stilusét egyszerd, vildgos okfejtés, kozérthetdség jellemzi; hataro-
zottan mondott véleményt, bar politikai joslatai nem mindig valtak be. Ujsagir6i
példaképe Julius Seidlitz (Ignaz Jeitteles) volt, akivel mar az Ungar cimi pesti fo-
lybiratnal és az Oesterreichische Zeitungnal, Bécsben egyiitt dolgozott, s akinek nek-
rologjat az 1857. méarcius 11-i Wandererben Falk irta. Sokat tanult még Keményt6l,
instrukcidit is kikérte.?3 Néhany példa arra, hogy Falk irdsait gyakran egy egyszerii
hasonlattal vezette be, és ezzel vildgitott rd mondanivaléja 1ényegére. 1852-es, név
és jel nélkiil megjelent Ungarische Lebensfragen im Einklange mit den Interessen
des Gesamtstaates cimi cikksorozatdban az dllamot egy olyan géphez hasonlitja,
amelynek minden kereke 6sszhangban dolgozik. Ebb6l bontakoztatja ki azt a gon-
dolatmenetet, hogy Magyarorszag fejl6dését csak az egységes Ausztridn belil tartja
elképzelhetének.?* Vagy 1859. szeptember 11-én megjelent Die Vertrauensminner
cimii irdsdban szintén a gép szolgal — bér itt ellenpélda gyandnt —, mégpedig az
angol gépek, amelyek azért olyan jok, mert minden alkatrésziiket més-méas gyérban
allitjék eld, aztdn Osszeszerelik, és mikodik a gép. Az dllam azonban nem gép, ha-
nem organikus egész, amelynek gyokere van, ez pedig a kozség. Ennek az frdsnak

20 Rozsa Méria: Falk Miksa és a német nyelvii sajté = Hungarolégia. 7. 1995. 188—129.

21 OLTvANY! Ambrus: Utészé Falk Miksa: Grof Széchenyi Istvan élete és haldla cimii miivé-
hez. Bp. 1984. 112.

22 KONYI Mané: Dedk Ferenc beszédei. 2. kiad. Bp. 1903. IL kot. 396. (Deak kérése Falk
Pesti Napl6-beli irdsaival kapcsolatos, de vonatkoztathaté a Wanderer-beli cikkeire is.)

23 FALK—KECSKEMETHY: i. m. 208,

24 Wanderer 1852. szeptember 23., 24., 25., oktdber 14, 21., november 1.
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a hatterében az éprilisban életbe 1€pett kozségi torvény all, s mivel vélasztasi tor-
vény nem volt, a kozségi tandcs tagjait, a polgdrmestereket kinevezték, s ehhez az
emberek bizalméra volt szitkkség. A torvény alkalmazaséra végiil is a rendkiviil nagy
cllendllds miatt nem keriilt sor.

Falk a Wanderer hasdbjain mindig gyorsan reagdlt a Magyarorszégot érint6 po-
litikai eseményekre, és ezaltal az olvasok széles korével ismertette meg a magyar
allaspontokat. 1859. szeptember 4-én )( jel alatt 14tott napvildgot Zum neuen Werke
cimii irdsa. Ebben Ausztria utolsé 10 évének dsszefoglald elemzését adja, a Monar-
chia bels6 ujjaszervezésének lehetdségeit vizsgalja. Valdszintileg arra vonatkozik
az iras, hogy augusztus 22-én szdmos minisztert folmentettek, illetve Gjakat nevez-
tek ki. Sok sz€p terv volt mar a Monarchia Gjjaszervezésére, de sok csak terv maradt
—irja. Milehet ennek oka, személyekben keresendé-e vagy a viszonyokban? Egyik-
bensem —véli —, nem elméletek kellenek, hanem tapasztalatok, €s a résztvevdk ha-
tékony egyiittmiikodésére van szitkség. Centralizalt hatalmat kell 1€trehozni, amely
a killonbozd részeket kifelé egységes egészként tartja Ossze, de az egyes terliletek
torténelmi multjat, nemzeti sajatossagait figyelembe veszi. Az alappillérek pedig a
nemzetis€gek, valldsok €s egyének torvény eldtti egyenjogisdga. 1860. dprilis 21-én
Zwei kaiserliche Handschreiben cimi irdsaban (4prilis 19-én az uralkodo kinevezte
Benedek Lajos tdborszernagyot Magyarorszdg kormdnyz6java €s megsziintette az
orszag ot keriiletre valo felosztasat) az Gj f6kormdnyzo kinevezésére reagal: nincs
politikai gyakorlata —véli —, €s reményét fejezi ki, hogy a bizalmatlansdgnak az
orszag egyesitésével most vége.

Falknak (de a Wanderer més munkatarsainak, szerkesztdinek is) tobbszor ado-
dott konfliktusa a renddrséggel. Az 1857. februar 18-ilapban megjelent példaul egy
magyarorszagi levél, melyet Kempen rendSrminiszter Kemény sugalmazésa ered-
ményének tartott. A cikk valaszként sziiletett egy bécsi lap irdsdra, mely a ma-
gyarsag vezetdit szeparatizmussal vadolta meg, szemuikre hanyta, hogy semmit nem
akarnak feledni, és passziv ellenélldsba vonulnak vissza. A cikk fréja —nem bizo-
nyitott, hogy Falk, bar Seyfried a kihallgatdskor ezt allitotta — kifejtette, hogy a
magyarok nem emlegetnék a kozelmult eseményeit, ha a kormany enyhitene a saj-
toval kapcsolatos szigoru intézkedéseken, és orszagos képviselet egybehivésédval le-
het6vé tenné a magyar szellemi élet vezetSinek a koziigyekhez valo hozzészolast.?®
1860-ban harom részbdl all6 cikkben siirgette a magyar alkotmény helyreallitdsat.
Die alte ungarische Verfassung cimi frdsdban ramutatott a 48 el6tti alkotmany hibé-
ira, hogy Magyarorszag kozigazgatasa teljesen megyei kézben volt, s most a megy€k
talzott autondmidjanak csokkentését kell elérni, s hogy a magyar nép alatt csak a
nemeseket értették, adomentességet és més elGjogokat csak Ok élveztek. Polgarsag
tulajdonképpen csak a szabad kiralyi varosokban volt, a parasztsag pedig teljesen
jogfosztott volt. Nem latszatalkotmanyossagra, hanem val6s népképviseletre van
tehat szilkség — 6sszegzi —, centralizici6 csak a Monarchia egész€t €rintd iigyek-

25 Fark —KECSKEMETHY: i m. 196.
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ben legyen, minden més teriileten onalldsagot kell biztositani Magyarorszagnak.
Ennek alapjai mdr az 1723-as 9. torvénycikkben is le lettek fektetve, s mivel a tobbi
tartomany bels6 rendszere eltért Magyarorszagétol, igy dualizmus volt felismerhe-
t6.26 Ez a cikk azért is nevezetes, mert Falk volt az els6, aki az osztrdk centraliz-
mussal szemben el6szor hasznalta a dualizmus fogalmat.2” 1861. oktober 25-i és
30-i cikkei miatt Falk a bortont sem keriilhette el. Ezekben az irdsaiban a Februa-
ri Patens megval6sithatatlanségat elemezte, és kikelt a pest-megyei adminisztratori
kinevezés ellen. Schmerling sajtopert kezdeményezett ellene, melynek eredménye-
ként Falkot hathavi, havonta egy nap bojttel silyosbitott bortonre, és doktori cimé-
t61 val6 megfosztasra itélték, mely utdbbi teljesitését a pesti egyetem megtagadta,
de a bortonbiintetést, bar felére csokkentve, 1862-ben leiilte. _

Széchenyivel 1859 augusztusaban ismerkedett meg Falk. Oktobertdl kezdve he-
tente tobbszor felkereste Doblingben, konyveket, folydiratokat vitt neki.?® Falk
Folkus vagy Folkushdzy dlnéven levelezett Széchenyivel. A Timeshoz eljuttatott
cikkei €s a Blick alapjan mind gyantsabba valo Széchenyinél a titkosrenddrség
hézkutatast tartott. Ugyanezen a napon, 1860. mércius 3-4n tartottak hazkutatast
Kecskeméthy Aurélnal (aki egyébként 1851-t61 a Pesti Naplé bécsi levelezdje, a
magyar sajtdiigyekben Bach tanacsaddja, sajtocenzor, 1854-ben rendérfeligyeld,
majd 1857 utdn a véaltozés lehetdségét megérezve Széchenyit is felhaszndlva igye-
kezett kozeledni a konzervativokhoz) és Falkndl is. Erre az tiriigyet az a levé] adta,
melyet Széchenyi cenki jobbédgyaihoz intézett abbdl az alkalombdl, hogy nagycenki
temploma helyreéllitast tervezte, s err6l a levélrél emlitést tett a Wanderer is.2°
A cikkben utalas van arra, hogy a templomnak kildetése van, s a magyarsag és
a németség hatdran az ima magyarul hangzik majd itt. A hazkutatds alkalméval
elkoboztdk Kecskeméthy és Falk levelezését, mely a Monarchia bukésdig titkos-
nak mindsiilt, csak 1925-ben tette kozzé Angyal Dévid. Széchenyi haldlakor Falk
cikksorozatban méltatta tevékenységét a Wandererben.3°

A Wanderer szimos magyar munkatdrssal, magyarorszagi levelez6vel rendelke-
zett, akiknek jO része Falk révén keriilt a lappal kapcsolatba.3! Most csak a leg-
jelentésebbeket emeljiik ki. A Wanderer egyik legkitartobb magyar levelez6je grof
Zay Kéroly (1797-1891). ,,Z. aus Ungarn” alairasa cikkei az 50-es évek elejétdl a
60-as évek végéig szerepelnek a lapban. Zay a f6ranga ellenzék képviselGje, evan-

26 Wanderer 1860. 4prilis 26., 27., 29.

27 FALK Miksa: Kor- és jellemrajzok. Bp. 1903. 69—70.

28 Grof Széchenyi Istvan doblingi irodalmi hagyatéka. Szerk., bev. KAROLYI Arpad. Bp.
1921. 1. 65. — KosArRY Domokos: Széchenyi Doblingben. Bp. 1981. 206 —208.

2% Wanderer 1860. januér 25.

30 Wanderer 1860. aprilis 11., 12.

31 Rozsa Miria: A bécsi , Wanderer” magyar munkatdrsai. 1814— 1873, In: ,Azok a szép(?)
napok...” (Tanulményok a Monarchia irodalmairél.) Szerk. FRIED Istvan. Szeged, 1996.
62-10.
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gélikus egyhdzi féfelugyeld. Sokdig Széchenyi Istvan kozvetlen kdrnyezetéhez tar-
tozott, majd mikor 1844 utdn Széchenyi konzervativabb irdnyba haladt, a néla ra-
dikalisabb Zay eltavolodott t6le. Zay az orszdggyiilés eldtt is nagy tekintéllyel birt,
1847-ben a nédorvalasztasndl a négy jelolt kozott volt. A szabadsdgharc leverése
utdn nyilvanos hivatalt nem vallalt. 1851. mdrcius 21-€n, bar a Wanderer szerkesz-
t0sége elérebocsatja, hogy véleménye nem mindenben azonos Zayéval, de lehozza
cikkét, melyben egy német lap tdmadaséra valaszolva kifejti, hogy Magyarorszagot
a centralizalt Ausztridban valé felolvadastdl félti. A gyenge, merev kozpontositas-
nél sokkal tobbet tehet egy szigori kormény az orszag dics6ségéért és nagysaga-
ért. Magyarorszag 6nallosaga, autondm igazgatasa sokkal tobb garanciat kaphat a
parlamentéris kormédnyzasban, mint egy miniszteridlis biirokracidban - firja. Zay
tobbszor foglalkozott a torvényszékek helyzetével, a jogalkotds, az alkotmény kér-
désével. 1851. janudr 22-én azt irja, hogy az osztrdk korményt lefoglalja a Német
Szovetségbe vald esetleges belépés, és ha ez megvaldsul, az azt jelentené, hogy az
alkotménnyal kapcsolatos magyar remények szertefoszlanak. Kiemelten foglalko-
zott ezenkivill a protestdns egyhdz problémadival, sz6t emelt a Pesten feléllitando
reformétus iskola igyében. Surgette a zsidék emancipécidjat is (1851. februdr 23.).
1851. augusztus 3-4n felel arra a rdgalomra, hogy a magyarok politikai ked€lyte-
lensége a sértett nemzeti 6nérzetbdl ered, ennek oka az elvesztett nemzeti Onal-
l6sdg, valamint hogy a nemzetiségek el voltak nyomva a magyarok alatt. Zay azt
irja, hogy a nem nemes magyarok sorsa is ez volt, a forradalmat kevés kivételtdl
eltekintve a nép vitte végbe, €s hogy a régi rendhez nem lehet mdr visszatérni, az
alkotmény megvaldsitasa a kiGt. Zay kiéllt a nemzetiségek érdekei mellett is, en-
nek hatasat bizonyitja egy galiciai nemes hozz4 intézett koszond levele (1861. ja-
nudr 1.). 1859. december 1-jei cikkében Magyarorszag helyzetét elemezte eurd-
pai Osszefuggésben. Szenvedélyes hanga irasa végén leszogezi, hogy a magyarsag
szivéhez vezet$ szenthdromsdg: Magyarorszag integritdsa, autondm kozigazgatas,
és a magyar nemzetiség fennmaradasanak garantalasa. Zay minduntalan felhivta
a figyelmet a konzervativ politikusok (Somssich, Szécsen) retrograd torekvéseire.
1860. aprilis 15-én Széchenyirdl irt, és valddi torténelmi nagysagnak nevezte. Zay
is hozzajérult az Oktéberi Diploma utdn a lapban a partatlansag jegyében kialakult
liberalis-konzervativ vitdhoz (1860. november 11.).

Csészér Ferenc (1807-1858) jogasz, ir6, 1850-ben a Pesti Naplé megalapitGja
1851. janudr 2-i levelében kiild egy irdst és arra kéri Falkot, hogy forditsa le, és
kozolje a Wandererben.?? Ezutdn % jel alatt rendszeresen jelentek meg irésai, ja-
nuér 31-én az utolsé e jel alatt, azutan mas jel alatt irt. 1851. jinius 26-4n a Pesti
Naplordl, julius 4-én a magyarorszdgi partok helyzetérdl tuddsitott. 1851. oktGber
4-ét61[ ] ajele, december 2-4t61 mar nem a Pesti Naplo szerkeszt6jeként, hanem va-

32 FaLk — KECSKEMETHY: i. m. 228 —229.
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ci lakosként elsésorban helyi eseményekrdl szdmolt be.33 Csaszarrdl elmondhatd,
hogy a magyar érdekeket mindig batran védelmezte a Wandererben.

Urhdzy Gyorgy (1823-1873) iigyvéd, hirlapird, a Pesti Naplé munkatérsa ,,U.
Gy.” monogrammal vagy teljes névvel publikalt a lapban. Ferjencsik Sdmuel
(1793-1855) a jenai egyetemen tanult, majd evangélikus lelkészként mlikodott a
Felvidéken tobb helyen. 1850. jalius 19. 6ta siirtin irt a Wandererben ,,E aus Gomor”
vagy ,,Aus GOmor” jelzéssel.3* Levelei gazdasagi vagy egyhdzi vonatkozasiak, 1851
szeptemberétSl kezdve egy ideig nem szerepelnek, majd azutdn 1852 nyardn djra
ir, tobbek kozott Magyarorszag jolétének emelésérdl, vagy a protestans autondémia
sérelmeir6l. Pompéry Janos (1819-1884), aki 1857-t61 a Pesti Naplo szerkesztdje,
1858. janudr 30-4n valaszol Falk levelére, melyben felkéri, hogy irjon a Wandererbe.
Els6 levele ,V” jel alatt 1858. februdr 4-én aztdn meg is jelent a lapban, majd
februér folyamén még 9 levelet kozoltek téle, késébb a levelek szdma megritkult,
juniustdl csak havonta kb. 4 levelet taldlunk® kozgazdasagi kérdésekrdl, szinhazi
€letrdl, az Akadémidval kapcsolatos problémakrol.

A Wanderer 1859. februdr 10-i szdma kozli Torok Jénos (1807-1874) els6 leve-
1ét, majd az év tavaszdn szdmos frasa koveti ezt. Torok is kozeli ismerdse Falknak,
1853-1855 kozott fészerkesztdje a Pesti Naplonak, majd Bécsben a Magyar Sajto és
a Kelet Népe szerkesztje. Kiemelenddk azon irédsai, melyekben sikra szallt a Wan-
derer lapjain a magyar oktatési nyelv bevezetéséért (1859. mércius 30. Die Unter-
richtssprache és éprilis 1. Die Universititsstudien). Az els6 cikk megjelentetése ér-
dekében 4llitdlag Széchenyi jart kozben, mert Grass, a Wanderer szerkesztSje nem
merte lek6z6Ini. 2 1859. augusztus 20-4n Torok azt hangoztatta, hogy a magyar
nyelv kivdl6an alkalmas a tudomdnyok mivelésére is.

1860-61-ben tlinnek fel Ivinka Imre (1818-1896) politikus, a férendihdz tagja,
Dedk katonai tandcsaddjénak irdsai a Wandererben. 1860. februdr 2-dn az Augs-
burger Allgemeine Zeitung magyarellenes irasara reagalt, ugyanez év julius 11-én a
magyarorszagi nyelvi kérdést elemezte, 1861. janudr 31-én a magyarorszagi nemze-
tiségek ardnyainak megoszlasat vizsgalta. A 60-as évek levelez6i Vas Gereben és
Remellay Gusztdv. Vas Gereben (Radédkovits Jozsef) (1823-1868), a népszert iré
»¥. G.” alairassal publikélt szdmos pesti keltezési levelet, de legjelentSsebb volt
1861. februdr 16-4n indulé Ungarische Zustinde cimi cikksorozata. Vas Gereben
a Pragmatica Sanctio talajan 4llt, a 48-as torvények visszadllitdsat kovetelte. Az
Ausztria és Magyarorszédg kozti politikai viszony rendezése mar egy 0j generécid
feladata, de mindehhez nyugalomra és bizalomra van szitkség — irja. Rendszere-
sen tudodsitott az orszaggytlés iiléseirdl, 1861. junius 23-an Dedk €letét bemutatd
irasa jelent meg. Remellay Gusztév (1819-1866) ,,R-y G-v” aldirdssal rendszeresen
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irt a lapba, f6leg a mindennapos élet eseményeivel foglalkozott, de emlitésre mél-
t6 a magyarorszagi parthelyzetet bemutatd 1861. méjus 26-i irdsa. Remellay jogot
végzett, 1848/49-ben ezredes, hadbird, majd kufsteini rabsag utan 1856-ban kapott
kegyelmet. Ezutén a bécsi Magyar Sajto munkatérsa, torténeti regények €s elbeszé-
lések szerzdje.

Amellett, hogy a Wanderer magyar munkatarsainak tobbsége a Pesti Naplo (mely-
nek Falk bécsi levelezdje volt) szerkesztGinek, munkatérsainak, vagy hasonl6 sza-
badelvii eszméket vall fiiggetlen publicistaknak a korébdl keriilt ki, a Wande-
rer teret biztositott a konzervativ Somssich Pélnak is. Somssich P4l (1811-1888)
Dessewfly Aurél hiveként kezdte pélyafutasat, 1848-ban visszavonult, az 1861. és
1865. évi orszaggytiléseken azonban mar Deék politikdja mellett Iépett fel. A Wan-
derer 1858. janudr 14-i szamdt a renddrség lefoglalta az ¢ irdsa miatt és a szdmot
Ujra kelett nyomatni — nélkiile.3” 1861. marcius 14-én azt kozolte a Wanderer szer-
kesztGsége, hogy nem hoznédnak le e konzervativ politikustdl cikket, ha nem lenne
olyan fontos ember, mint amilyen Dedk a liberalisoknal.

A kovetkezd részben az osztrak és a magyar sajté néhdny kapcsolddasi pontjét
emeljiik ki, ezen beliil is el6szor a magyar lapokrdl sz616 hiradasokat. A Wande-
rer mér csak a szamtalan koz0s munkatérs révén is szoros kapcsolatot tartott fenn
magyar ujsagirokkal, de e mellett hirt adott a magyar sajtéval kapcsolatos Gjdonsa-
gokrol, a magyar sajtoélet eseményeirSl. 1851. junius 25-én reagéltak a Pesti Nap-
[6 junius 21-i irdsdra, mely megvéadolta az osztrak liberdlis lapokat, az Ostdeutsche
Postot és a Wanderert utobbi egy korabbi irdsa miatt, mely Magyarorszdgot csak
mint lehetséges jovedelemforrast emliti, amelybdl a kimeriilt 4llamkincstér hidnya-
it pétolni lehetne. A Wanderer visszautasitja a vadat, szerinte ennek a helyteleniil
értelmezett patriotizmus az alapja, az emlitett irdsban csak annyi szerepelt, hogy
Magyarorszdgon utakat kell €piteni, az ipar fejlédésének lendiiletet adni, mert igy
van lehetdség tobb jovedelem szerzésére. 1851. jalius 2-an Szilagyi Ferenc és Koz-
ma Vazul, a Magyar Hirlap szerkesztGje és kiaddja kozott kialakult vitardl irnak.
A Magyar Hirlap népszeriisége fokozddott, a hatésagok el6tt Szildgyi egyre gyand-
sabb4 valt, mert tal sokat foglalkozott Kossuth angliai szereplésével, s ezért Karl
Geringer, Magyarorszdg helytart6ja elhatdrozta, hogy jobban kézbentarthat6 la-
pot kell alapitani (ez lett a Pesti Naplo). A Magyar Hirlap felforgaté szdndékanak
mindsittetett €s hatdrozat sziiletett, hogy ezentil minden szdmbdl egy példanyt be
kell mutatni a rend6rségnél jévahagyds végett. 1853. december 11-én a Wanderer
az induld Pester Lloyd eldfizetési hirdetését és rovid programjat kozolte. 1855. ju-
nius 10-én Torok Jdnos magyar nyelvi (!) hirdetményét hozta le a Magyar Sajto
probalapjéaval kapcsolatban, amit Emich Gusztav, a Pesti Naplé tulajdonosa nem
engedett meg. 1858. februar 22-én az esti kiaddsban a Wanderer beszdmolt a Pes-
ti Naplé megintésérdl, mert részt vett az irodalmi vitdkban. 1861. oktdber 15-én a
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Magyar Sajté alapjan kozlik, hogy Pesten az 4j év 6ta M. Scharf szerkesztésében
Ungarische Korrespondenz cimen német nyelvli kényomatos hirlaptudodsito jelenik
meg. Ez a lap mar éjszaka, miel6tt még a tobbi lap nyomdaba keriilne, kefelevo-
natokat kap, ezeket leforditja és szétkiildi az el6fizetSknek, illetve a kilfoldi szer-
kesztdségeknek. Azok ezért aztdn figyelmen kiviil hagyjak a pesti német lapokat,
és csak ezt hasznaljak fel forrdsul. De 6 hibdja az, hogy a hozzé érkezett cikkeket
meghamisitva adja vissza.

A magyar sajtérol osszefoglalé jellegii irdsok is megjelentek. 1856. janudr 3-4n
magyar Gjsdgokrdl adtak hirt, az 1856. december 16-i pesti levél szintén tobb magyar
laprdl adott attekintést. 1857. oktéber 10-én a Budapesti Szemle okt6ber 7-i indu-
14s4r6l szamoltak be, melyet a neves publicista, Csengery Antal szerkeszt €s amely
a Revue des Deux Mondeshoz hasonldan a kultiira szamos terilletérdl tervezi frasok
kozlését. Az 1857. december 10-i Politische Wandlungen cimi magyarorszagi tudo-
sités a politikai partok és a sajté viszonyat elemzi. A legfontosabb fuggetlen lap, a
Pesti Naplo éppen szerkeszt6valtds el6tt 4ll, szerkesztését Kemény veszi at. 48 elott
minden partnak megvolt a maga lapja — igy a szerz6 —, a Nemzeti Ujsdg klerikalis
volt, a Dessewfly Aurél szerkesztette Hiradé 6konzervativ, SzéchenyiJelenkora kon-
zervativ liberalis, Kossuth Pesti Hirlapja ,hatarozottan” liberalis. 49 utén a klérus
visszavonult a politikai élettSl, Széchenyi Doblingben van, Kossuthékat szétrob-
bantottdk, mindenkit elnémitottak, nem voltak lapok €s ezt passziv ellenéllasként
bélyegezték meg.

Az osztrdk lapoknak a magyar sajtéval kapcsolatos kérdésekrdl alkotott vélemé-
nye a kovetkezd irdsok téméja. Az 1851. janudr 28-i esti lapban % jel alatt Csaszér
felel a Gratzer Zeitung timadaséra, mi szerint nincs igény a Magyarorszagon meg-
jelend folyGiratok irdnt, ennek igazi oka, hogy a magyarok megszoktak a kulfoldi
sajtotermékeket, a bécsi Gjsagokat jaratjdk. A Magyarische Briefe sorozatban 1851.
janudr 19-én egy olyan orgdnum hidnyardl irnak, mely német nyelvteriileten a ma-
gyar érdekeket képviselné, részvéttel viseltetne irdntuk. A bécsi lapok koziil csak
a Wanderer az egyetlen, mely igyiinket melegen fogadja. 1848 el6tt az Augsburger
Allgemeine Zeitung sértette dllandéan a magyar érdekeket, €s ehhez a sugallatokat
Bécsbdl kapta. A népek testvériessége a fontos, nem a népek egymas ellen han-
goldsa. A kormdnynak rossz tandcsaddi vannak, Magyarorszag germanizéldsa drt a
Monarchidnak is — szogezi le a cikk szerzdje —, mert a magyar nemzet a német
elem egyetlen szovetségese lehetne. A német lapok nagy része, akarcsak korabban
aszlav sajtd, nem jol foglalkozik a magyar kérdéssel: vagy hallgat, vagy nem targyal-
ja a kibékiilés kérdéseit. Erds és egységes Ausztria megteremtésén kell faradozni.
Az osztrak sajtd Magyarorszdghoz vald viszonyat elemzi az 1853. junius 19-i pesti
levél. A sajté Magyarorszdggal kapcsolatban csak gazdasagi kérdéseket érint —véli
az iras szerzéje —, politikdval nem foglalkoznak, de ennek nem az érdektelenség
az oka, hanem az, hogy félnek, ugy tobbet drtananak.

A kulfoldi lapok koziil kiemelkedd az Augsburger Allgemeine Zeitung magyarel-
lenes bedllitottsdga, tdmadésai allandé témai a Wanderer magyarpdrti szerzdinek.
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Az osztrak lapok koziil a Presse, a Lloyd és az Oesterreichische Zeitung tobbszor szol-
galnak hivatkozési alapként. A magyar lapok koziil figyelték a Wandererhez kozel
allo és a k6z6s munkatdrsakon keresztiil kapcsolddd Pesti Naplot, a kormanyparti
Magyar Hirlapot, a német nyelvii lapok koziil a Pester Lloydot, a Pester Zeitungot és
a Prefiburger Zeitungot. Az erdélyi eseményekrél a tudésitokon kiviil a Temesvirer
Zeitung, a Kronstidter Zeitung és a Siebenbiirger Bote alapjan szdmoltak be.

A Wandererben a magyar szépirodalominal kapcsolatos kozleményeket a kovet-
kezd csoportokra oszthatjuk fel: 1) magyar irokkal, koltGkkel kapcsolatos nagyobb
terjedelmi frasok, 2) magyar kolt6k versei, 3) magyar szerz6k prézai mivei — ter-
mészetesen ez utdbbi két csoport német forditdsban jelent meg a lapban.

1) A kronoldgia elve szerint haladva az elsé ilyen kézlemény Czuczor Gergellyel
kapcsolatos. 1851. janius 18-4n az esti lap az Allgemeine Zeitung alapjan melléklet-
ben kozli ,,a magyar irodalomban oly nagy megbecsiilésnek 6rvendd bencés pap és
akadémikus” kiszabaduldsénak hirét. Czuczort Riadé cimii verséért, mely Kossuth
Pesti Hirlapjéban jelent meg, a Pestre bevonulé csaszéri seregek elfogték, haditor-
vénysz€k elé 4llitottak és varfogsagra itélték. Grof Teleki Jozsef akadémiai elnok
kozbenjédrdsdra aztdn a budai vérat jelolték ki rabsdga helyéil, ahol befejezhette
hatkotetes munkajéat, A magyar nyelv szotdrat.

1856. februar 14-én, 28-an és marcius 4-én a Zwei Nationaldichter cimi cikksoro-
zatban Mickiewicz mellett Vorosmartyr6l kozolnek igen részletes méltatdst Székely
alairassal. A szerz6 Székely Jozsef (1825-1895) lehetett,®® aki 1855-181 Bécsben €1t
és a Magyar Sajté munkatarsa volt. Vorosmartyt lirikusként Petéfivel €s Arannyal,
dramairéként Katondval, elbesz€l6ként Jokaival hasonlitja Ossze, €s koltdfejede-
lemnek nevezi. Vorosmarty életitjanak felvazoldsa utdn a szerzd kitér arra, hogy
miiveinek forditdsat Dux Adolf késziti, s miel6tt koltészetének ismertetésébe, egyes
verseinek elemzésébe fog, roviden dsszefoglalja a magyar koltészet torténetét.

1856. éprilis 11-én Aus dem Kranze ungarischer Lyriker cimen Szelestey Laszlot,
(1821-1875), az egyik legkedveltebb népies koltét mutatjék be. 1858, augusztus 27-
én Reguly Antal nekroldgjat kozli a Wanderer, elmondva, hogy Reguly legfontosabb
érdeme, hogy a magyar nyelvrokonokat kereste.

2) A vizsgélt korszakban harom magyar vers forditasar6l szdmolhatunk be. A
Wanderer 1855. mércius 4-én kozolt egy Petdfi-verset Junges Blut cimen Dux Adolf
forditasaban, melyet a Divatcsarmok 1855. 12-es szamébol vettek 4t. Ittavers A fiatal
vitézek cimen szerepelt, a kritikai kiaddsban viszont az els6 sor a vers cime: Milyen
ldrma, milyen vigadalom! A toborzénak szént vers 1848. oktober vége €s november
16. kozott keletkezett Debrecenben.?® Els6 kozlése az Eletképek 1848-as évfolya-
maban volt. Dux fordit4s4t mind hangulatilag, mind formailag j1 sikeriltnek nyil-

38 FRANKENBURG Adolf: Bécsi élményeim. Sopron, 1880. 71. Az frast AGal Adolf forditotta
le a Wanderer szaméra.
3% Petsfi Sandor kolteményei. 1848 1849. Jegyz. ell. VARias Béla. IIL kot. Bp. 1951. 346.
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vénithatjuk. Dux az elsé Petéfi-fordit6, akinek sikeriilt Petdfit méltd forditdsban
megismertetni a német nyelvii olvas6kozonséggel. Turdczi-Trostler Jézsef szerint,
ami hidnyzott bel6le alkotdi fantazia terén, azt a szoveghez vald hiiséggel pétolta a
Petéfi-versek forditasakor.40

1856. oktdéber 10-én Majthényi Flora Kindlicher Trost cimi versét hozta a Wan-
derer a fordit6 neve nélkiil. Magyarul Gyermekvigasz cimen jelent meg, szerepel az
1858-as Majthényi Flora 50 kolteménye cimi Osszedllitsban is. Az alcim: Romdnc
a mohdcsi vész utdn — Nach der Schlacht bei Mohdcs valdszintileg a cenzira éber-
ségének kijatszdsdra szolgalt, de minden bizonnyal mindenki tudta, hogy a vers a
levert szabadsagharcra vonatkozik: a gyermek vigasztalja apjat, hogy ne sirjon, hi-
szen felesége haldlakor 6 vigasztalta fidt azzal, hogy lesz még feltdmadas.

Végezetiil egy jelentSs vers, Vorosmarty Szézata Aufruf cimen 1860. 4prilis 7-
én jelent meg Max[imilian] Moltke forditdsdban. Moltke a német-lengyel haté-
ron 1év6 Kistrinben (Kostryn) sziiletett. Berlini és frankfurti tartézkodas utn Pes-
ten volt kdnyvesbolti eladd, majd Hartleben ajanlaséra 1841-ben Erdélybe telepilt.
1849. marcius 26-4n vette at a Kronstddter Blitter szerkesztését, és 6 keresztelte 4t a
lapot Kronstddter Zeitungra. A magyarok oldaldn résztvett a szabadsdgharcban, fog-
sagba keriilt, majd 1851-ben kiutasitottdk az orszagbdl. O a szerzéje egyébként az
erdélyi szdszok Siebenbiirgen, Land des Segens cimti himnuszdnak. Ezutadn Berlin-
ben, majd Lipcsében tevékenykedett kiadoknal, majd 1884-t61 a lipcsei kereskedel-
mi kamara konyvtdrosa volt. Szamos verseskotete jelent meg. Hogy mennyire tud-
hatott magyarul, vagy nyersforditds alapjan iltette-e at a Szézatot, nem tudjuk.*!

3) A prézai munkék sorat Jésika Das 18. Jahrhundert in neuer Ausgabe vagyis
A XVIII. szdzad uj ontetben cimii novelldja nyitja meg 1851. szeptember 5. és 14.
kozott, melyet a Magyar Hirlapbdl vettek at. 1857. februdr 13-4n Die gefihrliche
Schachpartie cimen magyarbol forditott elbesz€l€s jelent meg a szerz6 neve nélkil.
1859. oktdber 1-jétSl oktdber 25-ig folytatasokban kozli a Wanderer Gyulai P4l mér
arealizmus jegyeit mutat$ A vén szinész cim( novelldjat Ein alter Komédiant cimen
Robert Sturm forditdsaban. 1860. mdjus 12. és junius 21. kozott az esti lap mel-
1€kletében jelent meg Eotvos Jozsef Ein Wintermarkt im Tieflande (magyarul Téli
vdsdr) cimi elbeszélése Dux Adolf forditdsédban. Id6rendben a kovetkez6 Erdélyi
(?) Eine kleinstadtische Dame cimi elbeszélése, mely 1861. januar 9. €s 15. kozott
jelent meg az esti lap mellékleteként. 1861. oktober 23-dn és 24-én kozolt€k Vas
Gereben Der Husar cimii elbeszElését Moritz Straffmann forditdsaban. Sikerilt
azonositani, hogy ez a Toredék-korszakok cimil regényének részlete. 1861. méajus
2-4n Der alte Mihdly. Eine Honved Geschichte cimen publikélt a Wanderer a Bo-
lond Miskdbdl atvett elbesz€lést. A magyar lap 1861. aprilis 28-i szdméban Sz. V.

40 TURGCZITROSTLER Jzsef: Petdfi belép a vildgirodalomba. Bp. 1974, 91—92.

41 S7INNYEI Jozsef: Magyar irék élete és munkdi. Bp. 1903. IX. 266—268. — WEISENFELD,
Ernst: Die Geschichte der politischen Publizistik bei den Siebenbiirger Sachsen. Frankfurt am Main,
1979. 45—47.
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tollabol valéban szerepel a Honvéd torténetek sorozat elsé tagjaként ez a torténet
Mulatsdgos haldl cimen. Végiil Jokai az Ustokosb6l atvett elbeszélése, Der Brief ei-
nes Todten (Egy halott ember levele) zérja a sort 1861. november 19-€n az esti lap
mellékleteként. Elmondhaté tehét, hogy a kor divatos elbesz€lSi egy-egy munkd-
jukkal képviseltették magukat a Wandererben, s ez mindenképpen céltudatos és
ért§ valogatasra utal. Gyakran magyar folydiratokbdl atvett kozlemények alapjan
szilletnek meg a forditasok, s a megjelenés és a német forditds kozott eltelt rovid
id6 utal arra, hogy figyelt€k a magyar lapok szépirodalmi publikécidit. A tobbnyire
meg nem nevezett forditokat a Wanderer szdméra dolgozo irék korében kereshetjiik
(Dux Adolfot emelhetjiik itt ki elsésorban). A prézaforditasok azonban a kortars
magyar prozairodalomnak sokkal sz€lesebb keresztmetszetét adjak a német olvaso-
kozOns€g szdmadra, mint a lirdénak, melyet mindossze hdrom magyar vers képvisel.

Az itt kiemelteken kiviil természetesen még sokszor torténik emlités a magyar
irodalomrdl, vagy a magyar tudoményos élet eseményeir6l. A konyvismertetésekrol
késébb még részletesebben sz6lunk. 1855. november 20-4n Vorosmarty halélhirét,
1858. augusztus 20-a4n Csaszdr Ferenc nekroldgjét kozlik, 1859-ben tudésitanak a
pesti Kazinczy-tinnepségrél, Szigligeti Ede I1. Rékoczi Ferenc fogsdga cimi darabjé-
nak 1861-es eldadasardl, melyet 12 évig nem lehetett eléadni. A tudomanyos koz-
lemények koziil Repiczky Janosnak, az Akadémiai Konyvtar alkdnyvtarosanak, a
perzsa nyelv kutatdjanak frasat kozlik német forditasban 1856. oktdber 4. és 11. ko-
zOtt négy részletben, Die Schlacht bei Mohdcs cimen.

A magyarorszdgi német nyelvii {rok sem maradhatnak ki a felsoroldsbdl. Dux
Adolftdl egy elbeszélést hozott a lap 1851. augusztus 20. és 30. kozott Ein Trauers-
piel in Ungarm cimen. A szintén magyarorszdgi sziiletést, de német nyelvii kolto-
ként szamon tartott Karl Beck Still und bewegt cimi elbesz€lése 1857. oktdber 1. és
november 28. kozott jelent meg. Moritz G. Saphir magyar szarmazasi drdmairo,
szerkeszt €s humorista nekroldgjat Falk Miksa irta a Wanderer 1858. szeptember
8-i szamdban.

Kiilon miifajt képviselnek a magyar tajegységeket, €letképeket, szokasokat be-
mutatd ifrdsok, zommel német {rék tollabdl. Az egyik rendkivill termékeny szerz6
W. Kraus, akirdl sajnos nem taldltunk semmi adatot. Bilder aus Ungarn cimi so-
rozatdban 1856 és 1858 kozott frasokat kozolt a csardardl, a piacrél, eskivdrdl, a
magyar vendégszeretetrél, fogaddsrdl, a taltosrél mint id6josrol, a csikdsokrol, ci-
ganykaravanrdl, Rézsa Sandorrdl, Debrecenr6l, a banati éves piacrdl, a németiil
tanuld cseregyerekekrdl. 1856 juniusdban az akkor Gy6rben €16 hirlapiré Rozsadgi
Antal irt Die Festung Raab cimmel, de Temesvarrol és Debrecenrdl is irtak ismeret-
lenek. B[runo] Bucher, aki mivészettorténész és 1855-t61 a Wanderer munkatarsa
és szinikritikusa volt, Sina baré meghivasara magyarorszagi utazéson vett részt. Er-
161 Ausflug in Szt. Miklos cimen kozolt Gti beszamolot 1857. méjus 21. €s 24. kozott
héarom részletben. ,A. S.” monogrammi szerz6tél jelent meg Ein Stiick Altungarn
cimen 1857. augusztus 27-én és 28-4n a vonal alatti részben irds a magyarorsza-
gi véltozésokrol, nagyszabasi épitkezésekrSl. Csak kevés aprésdg van, ami a régi
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Magyarorszdgra emlékeztet —véli a szerz6 — az elmaradottsdg oka a cigdnysag, a
rossz utak, a kozbiztonsdg hidnya €s egy€b kényelmetlenségek, de a vendégszere-
tet a régi. ,,B. B.” (taldn az emlitett Bruno Bucher?) Skizzen aus Pest cimen 1858.
janius 17-én és 20-4n a pesti varosképrél, a szinhazakrol, a Nemzeti Mizeumr6l
irt, és Osszehasonlitotta a parkokat és a polgdrhazakat a bécsiekkel. Dr. A. Ker-
ner (Anton Joseph Kerner botanikus?) tollabdl Reiseskizzen aus dem ungarischen
Grenzgebiete cimmel 1858 augusztusa és oktobere kozott, Fr. StrehliktSl Erinnerung
an Ungarn im Jahre 1849 és Drei Tage aus dem Lagerleben vor Komormn cimen jelent
meg a szabadsdgharc idejérdl sz010 irds. Rozsa Sdndor tobbszor is témaja az ilyen
kisebb frasmiiveknek, Ludwig Foglar bécsi koltd példaul 1859. februar 25-én Rézsa
Sandor anyjarol irt.

A Wanderernek a tarcarovaton belil volt Biicherschau, azaz konyvismertetés ro-
vata, legtobbszor itt, de néha 6néll6 cikk forméjaban kozoltek konyvismertetéseket.
Természetesen e vonatkozasban is csak a szerz6je vagy targya miatt hungarika mi-
vekre terjed ki vizsgalodésunk.

A Csengery Antal és Kemény Zsigmond szerkesztésében Magyar szénokok és
stdtusférfiak cimen Pesten Heckenastnal 1851-ben megjelent életrajzgyiijtemény
tobbsz0Or volt ismertetés targya. A Wanderer névtelen kritikusa hdrom részletben is-
mertette (1851. julius 25., 26., augusztus 19.). Azt irja réla, hogy a miiben a szerz6k
€s a bemutatott politikusok személyes ismeretsége érz6dik, valamint megnyilvanul
a szerzdk sajat véleménye is, majd kilonosen részletesen foglalkozik Széchenyi és
Wesselényi viszonyéaval. Ezt a részt egyébként Kemény irta. Oktdber 3-4n Bedthy
Eugen, politischer Verbrecher cimen, majd oktéber 17-én Dedk als Redner, Staats-
mann cimen részleteket is kozol belble a Wanderer. Harmadizben a német fordi-
tasrol (,,Ungarns [a lapban helyenként Magyarische| Redner und Staatsménner”)
szOlnak; a kritikus a forditast nem tartja kielégitének, és véleménye szerint Kemény
frasai a legjobbak. A Dedk legbels6bb bizalmasanak szdmitd Csengeryt, a kotet
oOsszedllitdjat elsdsorban az vezérelte, hogy bebizonyitsa: csakis hivatdsos, szakér-
telemmel és magas szintii képzettséggel rendelkezd politikusok lehetnek a jové cél-
tudatos €pitdi —irja Szanté Gyorgy Tibor Csengeryrdl sz616 monografidjaban.4? A
német kiadast —az el6sz6 tanisaga szerint — azért 4llitotta 6ssze Csengery, hogy
adatokat szolgéltasson Magyarorszag torténetérél, és hozzajaruljon azon mozgal-
mak jobb megismerés€hez, amelyek a kozelmult forradalmédban szerepet jatszottak.
A német nyelvii kotet tartalma nem egyezik azonban a magyaréval, hidnyzik bels-
le Kolcsey és Szemere Bertalan életrajza, szerepel viszont benne a két Pazmandy
Dénes (apa és fia). Ennek oka taldn az lehet, hogy a szigori cenzira miatt a 49-es
kormany 1851-ben még emigraciéban é16 miniszterelnokét in contumaciam halélra
itélték, Kolcseyt pedig a kotet forditdja esetleg nem tartotta a német olvasé szama-
ra €rdekesnek. Bezerédj Istvan Tolna megyei foldbirtokos, a nemesi ellenzék egyik
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vezetdje, 48-ban korménybiztos, szintén haldlra volt itélve, bar késébb kegyelmet
kapott, ugyanakkor a P4zméndyak —mindkettd orszaggyilési képviseld —megho-
doltak a csaszériak el6tt. Természetesen Csengery szdmdra az idedlis politikus, a
mérséklet megtestesitdje Dedk, de szerepel ebben a ,liberalizmus eszmekdrében
fogant [...] esszéirodalmunk egyik Gttoréje”4? altal osszeallitott kotetben Edtvos,
Széchenyi és Wesselényi is.

A visszaemlékezések kozil kiemeljilk Egressy Gébor 1849/50-es torokorszagi
napléjanak, mely 1851-ben jelent meg Pesten, 1851. november 19-i és 20-i ismer-
tetését. A szinész Egressy a szabadsdgharc alatt korménybiztos, 49 utdn TOrok-
orszdgba menekiil és csak 1854-ben tér haza. A kdnyv nem szenzicids — irja a
recenzens — tal szubjektiv, de van kolt6i értéke. Erdekes még azért is, mert mds
torokorszdgi magyar emigransok sorséra is kitér. Gorgey Arttr Mein Leben und
Wirken in den Jahren 1848 und 1849 ciml miivét az Augsburger Allgemeine Zeitung
alapjan ismertetik 1852. méjus 6-an roviden. Eotvos Jozsef A XIX. szdzad uralko-
do eszméinek befolydsa az dlladalomra cimi 4llambolcseleti f6 miivének sajat német
forditdsdban (Der Einfluf3 der herrschenden Ideen des 19. Jahrhunderts auf den Staat)
(1851-1854), 1851-ben megjelent elsd kotetérdl azt rjdk 1851. december 31-én a
Feuilleton rovatban, hogy egy napilap nem alkalmas e fontos mii elemzésére, € he-
lyett rovid tartalmi kivonatét adjék. Elmondhaté, hogy a Wandererben els6sorban
a lap liberélis szellemiségéhez kozelallé magyar irdk, torténészek munkait ismer-
tett€k, mégpedig a megjelenést rendkiviil frissen kovetve.

Aszépirodalmi miivek ismertetéseit végignézve elsGként kiemelhetjiik Arany J4-
nos munkdit. 1851. majus 14-én Erzihlende Dichtungen von J. Arany Kertbeny fordi-
tasaban keriil teritékre. Nyilvanval6va vélik szdmunkra, hogy Kertbeny forditésait
mar a kortars kritika sem tartotta sokra. Az Arany-versek forditasaval kapcsolatban
ilyen kitételek szerepelnek: ,értelmetlen széaradat”, ,, Arany tr még csak nem is til-
takozhat a forditds ellen, mert abban néha elékeriil olyan is, amit a k6lt6 mond, de
ugyanakkor nem lehet nem elismerni, hogy ez az egyiigy( fecsegés nem az 6 mivé-
nek hiteles mdsolata [... ] Kertbeny Gr magyar verseket fordit németre, rendelkezik
minden ehhezszitkséges tulajdonsdggal, pusztan két kis dolog hidnyzik bel6le: nem
érti a magyar nyelvet és nem tud németiil irni”. ,,A. D.” monogrammu recenzens
(Dux Adolf?) ismerteti Arany Toldi estéjét Toldi’s Abend cimen 1854. november
22-én. A mi magyarul 1854-ben jelent meg, németre csak 1856-ban forditotta le
Moritz Kolbenheyer. ,,Arany erés idegzetl természet —irja a recenzens —, €s nem
jellemzd 1 a gondolatok sdpadtsaga, ami oly sok mai kolteményt megbetegitett”.
Hunfalvy Pél juttatta el a szerkeszt6séghez Arany verseinek Ernst Lindner-féle for-
ditasat. Lindner Pet6fi és Arany verseit fordité szepességi német koltd, 1867-t61 a
Hunfalvy igazgatdsa alatt 4116 Akadémiai Konyvtar konyvtarosa. Arany az egyik
legnehezebben fordithatd koltd, s Lindner jol ismeri a magyar nyelvet és koltésze-
tet, valamint a németet is — allapitja meg az ismertet6 dicséréleg (1857. 4prilis 9.).
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Garay J4nos verseit Kertbeny forditotta németre, az 1856-os bécsi médsodik kia-
das ismertetése 1857. 4prilis 11-én jelent meg a Wandererben. Itt megint elmaraszta-
14s éri Kertbeny forditasat: ,,A fordit6 nincs a német nyelvnek olyan mértékig birto-
kaban, hogy verseket vissza tudna adni rajta” —jegyzi meg sommadsan a recenzens.
1860. janudr 27-én Johannes Nordmann, a Wanderer késobbi felelGs szerkeszto-
je ismerteti Lisznyai Kdlman verseit Kertbeny forditdsdban. Lisznyai a divatlapok,
évkonyvek kedvelt koltdje, Petdfinek egy ideig példaképe, akit Nordmann népi kol-
t6ként Burnshoz, Béranger-hoz és Uhlandhoz hasonlit. Kertbenyrdl ismét elitéld
nyilatkozatot olvashatunk: ,Kertbeny tr az eredeti tartalmat lelkiismeretesen ad-
ja vissza, nem sikeriilt azonban az eredeti primitiven erds és naivan graciozus for-
mavardzsanak atkoltése”. A Kertbeny-forditasok alapvetd hidnyossdgait Detrich
Mirta is 6sszefoglalja monogréfidjdban, vagyis, hogy Kertbeny nem birta tokélete-
sen egyik nyelvet sem, nem alapos, gyakran félreért valamit, vagy egész egyszeriien
lusta utdnanézni egy-egy sz6 jelentésének a sztarban; a forditds 1ényegét az ere-
detihez valé6 szolgai ragaszkoddsban 14tja, szavakat fordit és nem a vers szellemét.
Fordit4sai kozul a legsikeriletlenebbek a Petdfi-forditasok.** Végezetil egy pro-
zai mi ismertetésérdl szolunk. 1858. oktdber 2-4n jelent meg Jokai MOr Die guten
alten Tdiblabirds (A régi jo tablabirok) Karfly Titusz-féle forditdsanak (Pest 1856) is-
mertetése. JOkairdl igy ir a Wanderer recenzense, W. Bachmann: ,,J6kainak élénk a
fantzidja, nem mindig tud vele banni. Nem valik el6nyére, de ebben francia példa-
képeire hasonlit”. J6l sikeriltnek taldlja viszont a ,Localton” vagyis a helyi szinezet
visszaaddsat, a humort és néhany alak rajzit.

A magyarorszdgi német koltSk kozil kiemelkedé Dux Adolf Ungarische Dich-
tungen ciml 1854-ben megjelent, magyar kolt6k verseinek forditasat tartalmazo
kotetének ismertetése (1854. janudr 1.). Bar Dux kolt6i tehetségét a kritikus nem
tartja tdl nagyra: ,, Az egészbdl inkdbb a koltészet irdnti érzék, mint az irénta va-
16 elhivatottsag érzddik ki”. Ugyanakkor azonban kiemeli Dux kozvetitdi szerepét
Németorszag és Magyarorszag kozott és tovabbi forditdsokra biztatja.

Arany, Garay, Lisznyai és J6kai azok a magyar kolt6k, irdk, akiknek elsGsorban
német nyelven is hozzaférhet$ miiveire a Wanderer felhivja a figyelmet. A forditok
teljesitményét — bar uttoré munkat végeztek — objektivan, de ugyanakkor magas
mivészi mécét allitva itélik meg a lap kritikusai.

Munkénkat az 1861-es évvel zarjuk le, mert az 1861. februdr 26-4an kiadott Feb-
rudri Pétens elinditotta torténéssorozat véget vetett az 50-es évek masodik felétdl
halvanyan megindul6 enyhiilési folyamatnak, a korméanyzasban djra az abszolutisz-
tikus elemek, az Osszbirodalmi centralizacié erdsodése figyelheté meg. A magyar
torténelemben mindenképpen korszakhatdr ez az év (A Magyarorszdg torténete ci-
mi munka az 1861-t6] 1865-ig terjedd korszakot Az dnkényuralom megijitdsa és a
politikai ellendllds vilsdga cim alatt targyalja), Dedk két feliratt, a majus tizenhar-
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madikait és az augusztus 6todikeit elutasitottdk. Dedk kimutatta, hogy az Okt6beri
Diploma és a Februari Patens, melyeknek rendelkezései dltal a pénz-, vdm-, hadiigy
€és a kereskedelem a kdzos birodalmi tanécs ald rendeltetnek, ellentétben allnak az

s

allamjogi el6zményekkel, igy az alapszerz6désnek mindsitett Pragmatica Sanctié-
val és a perszondlunids kapcsolatot tjrafogalmazé 1848-as térvényekkel, a méasodik
feliratban az alkotmdanyjogi koveteléseket az elsénél hatdrozottabban fogalmazta
meg. Augusztus 22-én nagy nemzetkozi megiitkozést keltve feloszlattdk a magyar
orszaggyilést és november 5-€n a kormanyzés j rendjét, a provizériumot vezették
be, ami azt jelentette, hogy a torvényhatdsdgokat megsziintették és katonai biras-
kodas 1épett €letbe. Ez az ideiglenes dllapot, a nyilt parancsuralmi rendszer aztan
négy éven at érvényesiilt, s a nemzetnek csak a Dedk ajdnlotta helytallas és kivaras
maradt meg.*®

ROZSA, MARIA

Auf Ungarn beziigliche Berichte des Wiener ,Wanderer”. 1851 —1861

Die Wiener Zeitung Wanderer setzte ihre Erscheinung wihrend des Bachschen Repressivsys-
tems weiter fort. In den fiinfziger Jahren gab es wiederum keine Pressfreiheit in Osterreich, die
Pressgesetze beschrinkten die Tagesblitter sowohl politisch als auch materiell. Demzufolge ist
die Zahl der politischen Organe 1852 im Vergleich zu 1848 von 306 auf 59 herabgesunken.

Von 1849 bis 1854 redigierte den Wanderer Ernst von Schwarzer (1848 Minister fiir offentli-
che Arbeiten unter dem Doblhoff-Wessenberg Kabinett), wobei der nominelle Redakteur Fer-
dinand Ritter von Seyfried blieb. Ab 1856 wurde Moritz Grass zum Mitredakteur des Blattes,
spéter ging es in sein Eigentum tiber. Der Wanderer vertritt liberale, foderalistische Ideen und
gehorte zu den Verteidigern ungarischer Interessen, nicht zuletzt wegen einem seiner Hauptmit-
arbeiter, dem hervorragenden ungarischen Journalisten Max Falk. Er vermittelte die Ansichten
von Ferenc Deék, der fithrenden Personlichkeit der ungarischen Liberalen fiir die deutschen
Leser, und hatte somit zur publizistischen Vorbereitung des Ausgleiches zwischen Osterreich
und Ungarn vielfach beigetragen. Durch Falk wurden zahlreiche ungarische Journalisten zu
Korrespondenten bzw. Berichterstattern des Blattes, sie gehorten groBtenteils zur Mitarbesiter-
garde der liberalen Tageszeitung Pesti Naplé. Somit bestanden intensive Beziehungen zwischen
beiden Organen. Der Wanderer besaB auch eine bedeutende Leserschaft in Ungarn.

Die zeitgendssische ungarische Literatur fand im Wanderer in deutscher Ubersetzung auch
Aufnahme, die kulturellen Ereignisse (Neuerscheinungen, Konzerte, Theaterauffihrungen,
Ausstellungen) wurden regelméBig besprochen, im Feuilleton erschienen Berichte tiber verschie-
dene Aktualititen des Gesellschaftslebens. Mit dem Februarpatent (1861) und der darauffol-
genden Auflésung des ungarischen Landtages ging die Epoche der anféingenden Entspannung
zu Ende, es folgte wieder das Erstarren des absolutistischen Systems.

45 A Wanderer 1862-t61 1873-ig, a lap megszinéséig tart6 iddszakét feldolgozéd tanulmé-
nyunk el6késziiletben van.




